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1.

1.1.

AISKINAMASIS RASTAS

NORMATYVINIAI KITI DOKUMENTAI IR DUOMENYS PROJEKTUI PARENGTI

Projektavimo uzduotis

330 kV Sysos VE TP kitos paskirties statiniy (kity inZineriniy statiniy) bei elektros tinkly (inZineriniy

tinkly), Silutés r. sav., Katy¢iy sen., Antsysiy k. 10A, rekonstravimo projektiniy pasitilymy elektrotechnikos

dalis parengta pagal Litgrid AB pateiktas prijungimo salygas ,,Prijungimo sglygos elektros jrenginiy

prijungimui prie elektros perdavimo tinklo*, saglygy numeris 25SD-3597.

1.2.  Normatyviniai dokumentai
Eil. v . .
Nr Dokumento Zymuo Pavadinimas Pastabos
LR jstatymai
1 L1240 Lietuvos Respublikos statybos jstatymas. Galiojanti suvestiné
' redakcija 2025 m. liepos 1 d.
) 12223 Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos jstatymas. Galiojanti
) suvestiné redakcija 2025 m. birzelio 19 d.
3 VIII-1881 Lietuvos Respublikos elektros energetikos jstatymas.
) Galiojanti suvestiné redakcija 2025 m. rugpjucio 1 d.
4 1446 Lietuvos Respublikos Zemés jstatymas. Galiojanti suvesting
) redakcija 2025 m. liepos 1 d.
5 IX.884 Lietuvos Respublikos energetikos jstatymas. Galiojanti
' suvestiné redakcija 2025 m. liepos 14 d.
Statybos techniniai reglamentai
) Normatyviniai statybos techniniai dokumentai. Galiojanti
6. STR 1.01.02:2016 suvestiné redakcija 2016 m. spalio 12 d.
7 STR 1.01.03:2017 Statlrvn}; klasifikavimas. Galiojanti suvestiné redakcija 2025 m.
geguzés 21 d.
Statybos produkty, neturin¢iy darniyjy techniniy specifikacijy,
eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas ir
] STR 1.01.04:2015 deklargwmas. B;.mdyrlnl?, !aborat(.)rgl% ir se.rtllﬁkgvllmo istaigy
paskyrimas. Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio
vertinimo jstaigy paskyrimas ir paskelbimas. Galiojanti
suvestiné redakcija 2024 m. lapkricio 11 d.
9 STR 1.01.08:2002 Statlr}lv(.) statybos riiSys. Galiojanti suvestiné redakcija 2024 m.
lapkricio 1 d.
) Statinio projektavimas, projekto ekspertizé. Galiojanti
10, STR 1.04.04:2017 suvestiné redakcija 2024 m. lapkri¢io 1 d.
) Statyba leidziantys dokumentai. Statybos uZbaigimas.
1. STR 1.05.01:2017 Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy
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Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidziant]
dokumentg padariniy $alinimas. Galiojanti suvestiné redakcija
2024 m. lapkric¢io 8 d.

Statybos darbai. Statinio statybos prieziira. Galiojanti

12, STR 1.06.01:2016 suvestiné redakcija 2025 m. geguzés 1 d.
13. | STR 2.01.01(1):2005 Esminis st{umo reikalavimas. ,,Mechaninis atsparumas ir
pastovumas”.
) Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga. Galiojanti
14, STR2.01.01(2):1999 suvestiné redakcija 2002 m. spalio 5 d.
) Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos
15, STR 2.01.01(3):1999 apsauga. Galiojanti suvestiné redakcija 2002 m. lapkricio 9 d.
16. STR 2.01.01(4):2008 Esminiai statinio reikalavimai. Naudojimo sauga
17. STR 2.01.01(5):2008 Esminis statinio reikalavimas. Apsauga nuo triuk§mo
18. | STR 2.01.01(6):2008 Fjsmlms“statlmo reikalavimas. Energijos taupymas ir Silumos
i§saugojimas.
19. STR 2.01.06:2009 Statiniy apsauga nuo zaibo. ISoriné statiniy apsauga nuo zaibo.
20, STR 2.01.12:2004 Stat}{l?q klimatologija. Galiojanti suvestiné redakcija 2024 m.
rugséjo 30 d.
LR statybos normos, taisyklés, standartai ir kt.
21. LST 1516:2015 Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai.
22. LST 1569:2012 Statinio projektas. Lauko inZinieriniy tinkly grafiniai zenklai
23 D1-320 Statyblqg klimatologija. Galiojanti suvestiné redakcija 2024
m. rugs¢jo 30 d.
24 1-303 Skirstykly ir pastociy elektros jrenginiy jrengimo taisyklés.
' Galiojanti suvestiné redakcija 2025 m. geguzés 29 d.
25. 1-1 Galios elektros jrenginiy jrengimo taisyklés .
2% EJ[BT Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés. Galiojanti
) suvestiné redakcija 2025 m. geguzés 29 d.
27 ELIIT Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés. Galiojanti
' suvestiné redakcija 2025 m. geguzés 29 d.
23 1-38 Elektros energijos tiekimo ir naudojimo taisyklés. Galiojanti
) suvestiné redakcija 2025 m. birzelio 1 d.
29 1-116 Elektros tinkly naudojimo taisyklés. Galiojanti suvestiné
) redakcija 2023 m. liepos 1 d.
30 1-100 Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés. Galiojanti
) suvestiné redakcija 2024 m. geguzés 25 d.
31. 1-28 ApSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklés.
3 1281 Elektros jrenginiy bandymy normy ir apimties aprasas.
' Galiojanti suvestiné redakcija 2023 m. liepos 1 d.

33 D1-481 Elektros ir elektroninés jrangos bei jos atlieky tvarkymo
' taisyklés. Galiojanti suvestiné redakcija 2025 m. sausio 1 d.
34 D1-637 Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés. Galiojanti suvestiné

) redakcija 2025 m. balandzio 5 d.
35 HN 98:2014 Natvqraluls ir (.hr'btlms ' dgrbo viety ap3vietimas. Apsyletps
maziausios ribinés vertés ir bendrieji matavimo reikalavimai
36, HN 33:2011 Trlul.csr.no ribiniai dde}gl gyvenamuosiuose ir visuomeninés
paskirties pastatuose bei jy aplinkoje
37. IEC 60502-1 Kabeliy izoliacijos standartas
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1.3. Kompiuteriné programiné jranga, kuria naudojantis parengta §i projekto dalis

1. Microsoft Windows 11 Pro;
2. Microsoft Office 2021;

3. ZWSOFT ZWCAD 2026;
4. EA-PSM

5.

Relux 2025.1.8.0

2. PROJEKTINIAI SPRENDINIAI

Projekte numatoma rekonstruoti 330 kV Sy3os transformatoriy pastote (toliau SySos TP). Prie Sy3os
TP prijungiant UAB ,,SOLI LT* (toliau — EEK]) 150 MW leistinos generuoti galios, 300 MWh talpos baterijy
parka ir 33 kV skirstyklg su 225 MVA galios transformatoriumi.

Projektuojant 33/330 kV TP parenkama schema (zitr. bréz. Nr. 2025-27-01-XX-PP-E.B-01) pagal
LITGRID AB isduotas techniniy prijungimo sglygy Nr. 25SD-3597 schema.

Projektuojamoje 330 kV skirstykloje parenkami lanksc¢ios (plieno-aliuminio laidininky) ir standzios
(vamzdinés) Synuotés elementai.

33/330 kV TP teritorijoje esaniame moduliniame valdymo pulte, numatoma sumontuoti naujas
relinés apsaugos ir automatikos spintas, tam paliktose rezervinése vietose (Ziir. bréz. Nr. 2025-27-01-XX-
PP-E.B-03). Naujai montuojamose relinése spintose projektuojamos sekancios apimties relinés apsaugos:

- 330 kV linijy apsaugai (prijunginiai L2-532 ir T-302);

- 330 kV $-302 $yny apsaugai;

- 330kV jungtuvams JRI ir apsaugos nuo faziy nepersijungimo (FNA) (prijunginiai L2-532 ir T-

302).

Visos 330 kV skirstyklos prijunginiy relinés apsaugos projektuojamos i§ ne maziau dviejy vienas nuo
kito nepriklausomai veikianciy apsaugy komplekty, prijungty prie atskiry matavimo transformatoriy antriniy
apvijy. Sioms apsaugoms sumontuoti ir i¥pildyti bus panaudotos naujai projektuojamos relinés spintos — R15,
R18 —R22.

33/330 kV Sys$os TP lanks¢ios ir standzios (vamzdinés) §ynos parinktos pagal parinkta 330 kV
skirstyklos schema, ,,Skirstykly ir pasto€iy elektros jrenginiy jrengimo taisykles®, tipiniy jrenginiy gabaritus,
atstumus tarp jrenginiy, Syny sumontavimo auksti nuo zemés pavirSiaus, pravaziavimo kelius (reikalingo
pravaZziuoti transporto ir krovinio gabaritus). Tarp 330 kV srovés matavimo transformatoriy ir jungtuvy,
sankirtoje su keliu, tarp skyrikliy, numatoma standi (vamzdin¢) Synuoté (vamzdinés Synos Al-0250x4 mm)
(zitir. bréz. Nr. 2025-27-01-XX-PP-02). Medziagy kiekiai pateikiami sgnaudy ziniaraStyje techniniame darbo
projekte, o detalesni reikalavimai Synoms — techninése specifikacijose kurios taip pat bus pateikiamos
techniniame darbo projekte.

Montuojant jrenginius biitina vadovautis gamyklinémis jrengimy montavimo instrukcijomis ir

Lietuvos Respublikoje galiojan¢iomis normomis bei taisyklémis.

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY | LAIDA

2025-21-01-XX-PP-EAR TR




9
330 kV atviro tipo jrenginiai montuojami ant plieniniy karstai cinkuoty metalo konstrukcijy, pastatyty

ant gelzbetoniniy pamaty.

Visi atstumai nuo srovélaidZiy turin€iy jtampg iki jvairiy atvirosios skirstyklos elementy turi biiti ne
mazesni, kaip nurodyta ,,Skirstykly ir pastoc¢iy elektros jrenginiy jrengimo taisykliy* priede, tame tarpe:

- Nuo jtampg turinciy srovélaidziy arba nuo jrenginiy ir izoliacijos elementy iki jzeminty konstrukcijy
arba stacionariyjy ne mazesnio kaip 2 m aukscio atitvary > 2500 mm;

- Nuo jtampg turin¢iy srovelaidziy arba nuo jrenginiy ir izoliacijos elementy iki stacionariyjy 1,6 m
aukscio atitvary, iki transportuojamo jrenginio gabarity > 3250 mm;

- Tarp skirtingy grandziy srovélaidziy jvairiose plokStumose, atliekant darbus apatinéje grandyje ir
esant neatjungtai virSutinei grandziai > 4000 mm,;

- Nuo neatitverty srovélaidziy iki zemés arba iki pastaty dangos, esant labiausiai jlinkusiems laidams
> 5000 mm.

- Tarp skirtingy grandziy srovélaidziy jvairiose plokStumose, taip pat skirtingy grandziy sroveélaidziy
horizontalioje plok§tumoje, atliekant darbus vienoje grandyje ir neatjungus kitos, nuo srovélaidziy iki iSorés
atitvaro virSutinio krasto, tarp srovélaidziy ir statiniy > 4500 mm;

- Nuo atjungto skyriklio kontakto ir peilio iki Syny, prijungty prie antro kontakto > 3100 mm;

Jeigu tiekiamy 330 kV jungtuvy konstrukcija bus tokia, kad pavary nejmanoma aptarnauti nuo Zemes
(betoniniy trinkeliy) pavirSiaus, techniniame darbo projekte turi biiti numatytos stacionarios jungtuvy
aptarnavimo aiksStelé. Stacionarios jungtuvy aptarnavimo aikstelés techninio darbo projekte projektuojamos
jvertinant saugius atstumus nuo zmoniy iki jtampa turin¢iy daliy pagal EIIT ir saugos eksploatuojant elektros
jrenginius taisykliy reikalavimus ir atsizvelgiant i konkrety jungtuvo tipa. Biitina atsizvelgti | tai, kad
pakilimas ] aiksteles eksploatacijos metu reikalingas neatjungus jtampos. Techninio darbo projekto
bréziniuose turi biiti pavaizduotos aptarnavimo aikstelés, jy aukstis, atstumas nuo aiksStelés pagrindo iki
itampg turin¢iy daliy, atstumtas nuo aikstelés pagrindo iki apatinio izoliatoriaus kraSto turi biiti ne mazesnis
kaip 2,5 m. Aikstelés (jei jos yra numatytos) turi suteikti patogy pri€jima prie visy pavaros indikacijy (dujy
slégis, jungtuvo padétis, spyruokliy biisenos indikacijos, operacijy skaitiklis, duomeny lentelé ir pan.), kurios
eksploatacijos metu turi biiti apzitirimos ir mazgy bei elementy, kuriems gali prireikti smulkaus remonto ar
pakeitimo.

Aukstos jtampos jrenginiy prijungimo gnybtams uzverZti skirti varztai, prijungus Synolaidj, turi
uztikrinti minimaly iSorinio dalinio i§lydZio susidaryma (uzsukus verzle, varzto sriegis turi biiti ilgesnis uz
verzle ne daugiau, kaip 3-5 sriegio Zingsnius, varztas ir verzlé jleisti j gnybto vidy). Siy varzty uzverzimo
momentas ir uzverzimo seka turi atitikti gamintojo reikalavimus. Maksimalus lankstaus Synolaidzio i§¢jimo
atstumas 18 prijungimo gnybto turi biiti ne didesnis nei 2 mm.

Kontroliniai ir maitinimo kabeliai klojami antZeminiuose kabeliy kanaluose, o kur jy néra — transéjose,

plastikiniuose, degimo nepalaikanciuose kabeliy apsauginiuose vamzdziuose. Nuo atskiro atviros skirstyklos
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jrenginio pavaros arba tarpiniy gnybty spintos iki artimiausio kabeliy kanalo kabeliai tiesiami apsauginiuose

vamzdziuose, kurie turi buti aptspariis saulés spinduliuotei ir aplinkos poveikiui. Kabeliy apsauginiy
vamzdziy ir jy tarpusavio sujungimo sistemos turi atitikti standarto LST EN (IEC) 61386-24 reikalavimus.
Kabeliy apsauginiy vamzdziy galai prie pavary ir gnybty spinty uZsanadarinami aplinkos poveikiui
atspariomis sandarinimo medziagomis. Tam, kad TP eksploatacijos metu nebiitu pazeisti kabeliy apsauginiai
vamzdziai, projekte yra numatyti metaliniai cinkuoti perforuoti loveliai, kurie tvirtinami prie jrenginiy
konstrukcijy, konstrukcijose negreziant skyliy. Elektros kabeliai montuojami ant zaibosaugos jrenginiy turi
biti apsaugoti cinkuotais metaliniais vamzdziais.

Antriniy elektros grandiniy kabeliai ir laidai turi btiti vario gyslomis su degimo nepalaikancia izoliacija.
Kai statybing konstrukcija kertantis kabelis yra plastikiniame vamzdyje, turi biiti uzsandarintas tarpas tarp
vamzdzio ir kabelio. Angy sandarinimui naudojamos medziagos turi buti iSbandytos pagal standarto LST
EN-1366-3 ,,Inzineriniy tinkly jrenginiy atsparumo ugniai bandymai. 3 dalis. Angy sandarinimo priemonés*
reikalavimus. UZsandarinti reikia taip, kad buty galimybé pakeisti laidus ir kabelius ir papildomai nutiesti
naujus. Jei kabeliy patalpose tiesiamy kabeliy izoliacija yra degi, kabeliai turi biiti padengiami ugniai
atspariais dazais. Kabeliai, sujungiantys 330 kV skirstyklos jtaisy antrines grandines su mikroprocesoriniais
Jtaisais, turi buti ekranuoti (koncentrinés varinés juostos ekranu).

33/330 kV TP perdavimo tinklo Zemos jtampos jrenginiy el. maitinimas numatomas i§ esamy KSSRS
ir NSSRS skydy.

Kabeliy trasose, kuriose bus pakloti ekranuoti valdymo kabeliai, turi bati lygiagreciai klojamas ir
potencialy iSlyginimo laidininkas. Medziagy kiekis ir paklojimo planas pateikiamas techniniame darbo
projekte.

Kabeliy kanaluose bei loviuose kas 50 m, atsiSakojimo vietose, taip pat kabeliy kanaly ar loviy jéjimo
1 PVP vietose, turi biiti jrengiamos priesgaisrinés uztvaros. El. kabelius kabeliy kanale po suklojimo uzpilti
smeliu ne siauresne kaip 30 cm plocio uztvaromis.

Visi jrenginiy, spinty bei linijy Zyméjimai turi buiti suderinti su perdavimo sistemos operatoriumi (PSO)
ir atitikti ,,Perdavimo tinklo operatyviniy ir techniniy pavadinimy sudarymo ir zyme¢jimo tvarkos apraSo
reikalavimus®. Pirminiy jrenginiy techniniy duomeny lentelés turi atitikti PSO standartinius techninius

reikalavimus, kurie pateikti wwwe.litgrid.eu: Tinklo plétra>Standartiniai techniniai reikalavimai>Pirminiai

jrenginiai ir TP savosios reikmeés, zitiréti priedg Nr. 2. Visy naujy elektros jrenginiy ir spinty operatyviniai
uzrasai turi biti ant atspariy atmosferos poveikiui lenteliy. Atviros skirstyklos jrenginiy (ASJ), nuolatinés
sroves savy reikmiy skydo (NSSRS), kintamos srovés savy reikmiy skydo (KSSRS), relinés apsaugos ir
automatikos (RAA) spintose esanCiy jrenginiy ir automatiniy jungikliy uzrasai turi biiti suderinti su PSO
prie§ pradedant jrenginiy bei jrangos gamybg. Taip pat, rys§ium su 33/330 kV Sysos TP statybg susijusiy
transformatoriy pastotése visi naujai montuojamy ar kei¢iamy jrenginiy, spinty bei linijy Zyméjimai turi biiti

suderinti su PSO.
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Pagal LITGRID AB pateiktus trumpojo jungimo srovés duomenis, atlikus skaiiavimus ir jvertinus

20% galima trumpo jungimo sroves iSaugima per artimiausius 10 mety, pateikiami rezultatai:
Sysos TP maksimali suminé trumpojo jungimo verté 330 kV $ynose:
1. Vienfazis tr. j. = 14,461 kA
2. Trifazis tr. j. = 19,39 kA

3.  AUKSTOS JTAMPOS JRENGINIU PARINKIMAS

Aukstos jtampos komutaciniai jrenginiai parenkami pagal: standartinius LITGRID AB techninius
reikalavimus, jei nustatomas poreikis, juos grieztinant; pagal STR ,,Statyby klimatologija“:
1.  Maksimali oro temperatiira +36 °C. Parenkama pagal LITGRID AB reikalavimus +40°C;
2. Minimali oro temperattira -34,2 °C. Parenkama pagal LIGRID AB reikalavimus -40° C;
3. Absoliutus véjo greicio maksimumas — 40 m/s. Parenkama pagal LITGRID AB reikalavimus — 34 m/s,
todél $is reikalavimas grieztinamas iki maksimalaus 40 m/s véjo greicio;
4.  Didziausias ledo dangos storis — 12 mm. Pagal LITGRID AB reikalavimus — 10 mm; Parenkama —
15 mm;
5. Varding ilgalaike srove. Maksimalus 330 kV linijos pralaidumas ir maksimali ilgalaiké srové — 400 A.
Parenkama pagal LITGRID AB reikalavimus — 3150 A jungtuvams ir 2000 A skyrikliams.
6.  LITGRID AB pateiktus duomenis maksimalus trifazis trumpasis jungimas 330 kV dalyje —
19390 A. Parenkama pagal LITGRID AB reikalavimus — 40 kA jungtuvams ir 31,5 kA skyrikliams.
7. Matavimo transformatoriy parametrai bus parinkti techninio darbo projekto EEA ir RAA dalyse.
8.  Virsjtampiy ribotuvai parenkami pagal LITGRID AB Standartinius technininius reikalavimus
330 kV vir§jtampiy ribotuvams ir apibendrintus reikalavimus virSjtampiy ribotuvy irengimui 330 kV

transformatoriy pastotése. Ribotuvy iSdéstymas ir parametrai pavaizduoti pastotés vienlinijinéje schemoje.

4.  APSAUGA NUO VIRSITAMPIU

Nuo atmosferiniy ir komutaciniy vir§jtampiy, ateinanc¢iy nuo 33/33/330 kV galios transformatoriaus,
jrenginiy apsaugai pastotéje numatyti vir§jtampiy ribotuvai, (Zidir. bréz. Nr. 2025-27-01-XX-PP-E.B-01 ir
02). Nauji vir§jtampiy ribotuvai numatomi prie 330 kV kabeliniy linijy prie galiniy movy (ribotuvy priklauso
Pareiskéjui). Kabelinés linijos prijunginiuose numatomi virSjtampiy ribotuvai, kuriy linijos i§krovos klasé ne
mazesné kaip 3-Cia su Uc= 221...226 kV, Ur=276...288 kV ir energijos absorbavimo geba pagal U. ne
mazesne kaip 7,4 kJ/kV ir ne mazZesne kaip 6,0 kJ/kV pagal U..

Vir§jtampiy ribotuvai galios transformatoriy prijunginiuose turi biiti komplektuojami su vir§jtampiy
skaitikliais, turin€iais nuotékio srovés dydzio matuoklius. Visy vir§jtampiy ribotuvy vir§jtampiy skaitikliai
privalo biiti jrengiami 2,5 — 3 metry aukStyje nuo Zzemes pavirSiaus, kad biity galima be papildomy pakélimo

1 auk$t] priemoniy matyti skaitiklio reikSmes. Gali biiti naudojamos papildomos virSjtampiy ribotuvy
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gamintojo tiekiamos priemonés, leidziancios virSjtampiy registratorius jrengti vietoje, nutolusioje nuo

ribotuvo (pvz. tarpusavyje laidu sujungty jutiklio ir skaitiklio kombinacija).

Kiekvienam vir§jtampiy ribotuvui turi biiti numatomas atskiras prijungimo laidininkas (tarp

vir§jtampiy ribotuvo metalinio pado ir jZeminimo jrenginio arba metalinio pado - vir§jtampiy skaitiklio -

]Zzeminimo jrenginio) tinkamo skerspjiivio, laidininkai turi biiti vientisi (be sujungimy), o jy ilgis turi biiti

parinktas toks, kad biity iSlaikytos virSjtampiy ribotuvy gamintojo specifikuotos techninés charakteristikos.

VirSjtampiy ribotuvai, vir§jitampiy skaitikliai neturi biiti sujungiami su jZzeminimo jrenginiu panaudojant

jrenginio laikancigsias metalines konstrukcijas. Kombinuoti registratoriai su jZeminimo jrenginiais

sujungiami vadovaujantis gamintojo instrukcijomis.

S. POTENCIALU ISLYGINAMOJO TINKLO LAIDININKO PARINKIMAS

Potencialo iSlyginamojo tinklo laidininko skerspjiivio plotas apskai¢iuojamas pagal formule:

2
G Lm0 [144612%0,3

k 228

Cia: S - laidininko skerspjiivio plotas (mm?);

= 34,74 mm?.

L. max) — maksimali vienfazio trumpojo jungimo srove 330 kV pusgje, jvertinus

perspektyva (A);

¢ — trumpojo jungimo atjungimo laikas (s);

k — koeficientas, priklausantis nuo laidininko tipo, izoliacijos.

Potencialo i§lyginamojo tinklo pagal daugelio laidininky gamintojy pateikta informacija parenkamas

@ 8 mm (35 mm?) daugiavielis varinis laidininkas.

6. TERITORIJOS IR US IZEMINIMAS

IZeminti reikia visas naujas metalines jrenginiy dalis, kuriose pazeidus izoliacijg gali atsirasti jtampa,

pavojinga aptarnaujanc¢iam personalui:

- irenginiy, Sviestuvy korpusai;

- matavimo transformatoriy antrinés grandinés, skydy ir spinty karkasai;

- galios ir kontroliniy kabeliy apvalkalai ir Sarvai;

- metaliniai kilnojamyjy elektros imtuvy korpusai;

- apSvietimo ir galios tinklo nuliniai ir apsauginio jZeminimo laidai;

- metaliniai laidy apvalkalai ir metaliniai elektros instaliacijos vamzdziai;

- metaliniai Syny gaubtai ir atramines konstrukcijas, metalines lentynas, loviai, juostas, lynai.
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IZeminimui naudojami elementai turi biiti patikimai sujungti. JZeminimo laidininkai turi biiti apsaugoti

nuo korozijos ir cheminio poveikio. [Zzeminimo laidininkai sankirtose su kabeliais, vamzdynais ar kitais
tiesiniais, taip pat jvady j PVP ir patalpas vietose, kur jie gali biiti mechaniSkai pazeisti, turi biiti apsaugoti.

JZeminimo laidininky peréjimus per sienas ir perdangas reikia sandarinti nedegia medziaga. Siose
vietose neturi buti atSaky ir jungciy.

Reikalavimai naujy jrenginiy prijungimui prie esamo transformatoriy pastotés jzeminimo konttiro:
1. Visos metalings elektros jrenginiy dalys, kuriose pazeidus izoliacijg gali atsirasti jtampa ir dé¢l to gali
nukentéti zmones, sutrikti darbo rezimas arba sugesti jrenginiai, turi biiti jZemintos.
2. Visi elektros jrenginiai arba jy elementai, kuriuos reikia jZeminti, turi biiti prijungti prie jZemintuvo
atskirais jzeminimo laidininkais.
3. Atstojamoji perdavimo tinklo skirstyklos dalies jzeminimo konttiro varza bet kuriuo mety laiku neturi
virSyti 0,5 €, o priduodant objekta etapais, visais atvejais PSO dalies jzeminimo kontiiro varza neturi virSyti
0,5 Q, kad uztikrinti E]IBT reikalavimus. Rengiant projekta, kur reikalaujama pagal EIIBT biitina jvertinti
ir prisilietimo jtampa, prisilietimo jtampa neturi virSyti leistinos pagal EIIBT. Skaiciuojant prisilietimo
itampa vadovautis LST EN 50522. Perdavimo tinklo skirstyklos jZeminimo jrenginius numatyti sujungti su
STO dalies jZeminimo jrenginiais. Jei projektuojamas j¢jimas/ jvaziavimas ] skirstykla pro perdavimo tinklo
dalies teritorijg, prie i¢jimy ir jvaziavimy biitina iSlyginti potencialg. Tam reikalinga suprojektuoti du
vertikaliuosius elektrodus, sujungtus su krastiniu horizontaliuoju jzeminimo laidininku. Jie turi biti ne
trumpesni kaip 3 m ilgio ir jrengti i§ abiejy jéjimo ar jvaziavimo pusiy. Standartiniai techniniai reikalavimai
jzeminimo konttiro jrengimui ir jzeminimo kontiiro elementams pateikiami www.litgrid.eu: Tinklo plétra >
Standartiniai techniniai reikalavimai > Pirminiai jrenginiai ir TP savosios reikmes.
4.  JZeminimo kontiliro montavimo gylis grunte turi biti ne maZesnis kaip 0,5 m.
5. IZeminimo laidininko ilgis tarp Zaibolaidzio jZemintuvo ir vir§jtampiams jautriy jrenginiy jZeminimo
prijungimo prie transformatoriy pastotés jzeminimo konttiro vietos turi biiti ne mazesnis kaip 15 m.
6.  Horizontalls jZeminimo laidininkai, pakloti grunte, turi biiti sujungiami suvirinant elektrolankiniu arba
egzoterminiu budu.
7. Izeminimo sistemos apvaliy jungiamyjy laidininky suvirinimas elektrolankiniu budu turi buti atliktas
1§ abiejy pusiy, betarpiskai, lygiagreciai suglaudziant laidininkus vieng Salia kito, jiems prasilenkiant (bréz.
Nr. 2025-27-01-XX-PP-E.B-05).
8.  IZeminimo sistemos apvalaus ir staciakampio profilio jungiamyjy laidininky suvirinimas
elektrolankiniu biidu turi biti atliktas i$ abiejy pusiy, betarpiskai, lygiagreciai suglaudziant laidininkus vieng
Salia kito, jiems prasilenkiant (bréz. Nr. 2025-27-01-XX-PP-E.B-05).
9.  IZzeminimo sistemos sta¢iakampiy profiliy jungiamyjy laidininky suvirinimas elektrolankiniu buidu turi
biiti atliktas i§ abiejy pusiy, betarpiSkai, lygiagre¢iai suglaudZiant laidininkus vieng Salia kito, jiems

prasilenkiant (bréz. Nr. 2025-27-01-XX-PP-E.B-05).
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10.  Suvirinimo sitlés ilgis 1§ vienos pusés kontaktinio pavirSiaus turi biiti ne trumpesnis kaip 150 mm.

11. Turi bati uztikrinta papildoma atvésusios suvirinimo sitilés hidroapsauga nuo korozijos. Suvirinimo
sitilés ir 2 cm nuo jos turi buti padengtos bitumine mastika.

12.  Srieginiai pavir$iai ir varZtiniai sujungimai jungiamy pavirsiy turi biiti papildomai apdoroti, padengiant
elektrai laidzia antikorozine pasta.

13. Izeminimo laidininkai prie jZeminamy jrenginiy daliy matomose vietose turi buti prijungti varztais kaip

parodyta 6.1 pav.

6.1 pav. VarZtinio sujungimo pavyzdys: 1,2 — iZeminimo laidininkai, 3 — poverZlé (naudojama i§ abiejy

varztinio sujungimo pusiy), 4 — varztas, 5 — verzl¢, 6 — spyruokliné poverzlé

14. Varztais sujungti kontaktai turi biiti apsaugoti nuo korozijos ir atsipalaidavimo kaip parodyta 6.1 pav.
15. Gaisro gesinimo technikai (jrangai) jzeminti skirtos jZeminimo vietos privalo turéti nedazyta tarpa
1zemikliui uzdéti. Papildomai jrengiamas cinkuoto metalo varztas su sparnaverzle.

16. Gaisro gesinimo technikai (jrangai) iZeminti skirtos jZzeminimo vietos turi biiti paZymétos uzraSu ,,Vieta
gaisrinei technikai jZeminti‘.

17.  IZeminimo laidininky jvadai  PVP, jZeminimo laidininky prijungimo prie jrenginio gnybtai ir pan. turi

biiti pazenklinti apsauginio jZeminimo Zenklu. —

18.  Atvirai nutiesti jzeminimo laidininkai turi biiti pazyméti (nudazyti) geltonos/Zalios spalvos juostomis.
Vienos spalvos juostos plotis ne mazesnis kaip 100 mm. be tarpy.
19. PrieS§ uZkasant jrengtg jZeminimo kontura, turi biiti atliktas j7Zeminimo kontiiro elementy, horizontaliai
ir vertikaliai sumontuoty jZeminimo laidininky iSdéstymo koordinacCiy zZyméjimas ir turi buiti pateikta
kontroliné geodeziné nuotrauka.
20. Vadovautis reikalavimais pateiktais ,,Reikalavimai 400-330-110 kV jtampos transformatoriy pastociy
1Zeminimo konttro jrengimui kurie pateikti projekto priede Nr.1

Relinés apsaugos spintos jZeminamos jZzeminimo jungtimis, priverziant varztais arba jpresuojant prie
magistralinio vidaus jzeminimo tinklo, jrengto ant VP sienos aplink visa VP perimetrag. PVP viduje
sumontuoto jZeminimo kontiiro sujungimo taskai turi biiti sujungti dviem varztais, taip pat sujungimai turi

biti lengvai prieinamose vietose, kad biity galima atlikti sujungimy patikrinimo darbus ir pamatuoti
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pereinamasias varzas. Atvirai nutiesti jZeminimo laidininkai turi biiti apsaugoti nuo korozijos. Naujai

montuojant juos reikia nudazyti geltona/zalia spalva.

Elektrai laidus rySys negali biiti laikomas tvoros segmenty tvirtinimas, tam turi biiti jrengtas atskiras
elektrai laidus rySys (sujungimas) tarp atskiry aptvaro metaliniy daliy (segmenty). Elektrai laidziam rysiui
(sujungimui) gali biti panaudotas varztinis gnybtas skirtas laidininky atsiSakojimui, o tarp gnybty naudoti
monolitinj laidininka, atspary lauko aplinkos saglygoms. Gnybty varztinés jungtys turi biiti atsuktos ] pastotés
(skirstyklos) viding puse. Sumontavus jungtj, iSmatuotos pereinamosios varzos tarp kontakty jungties ir
kiekvieno segmento atskirai turi buti ne didesnés kaip 0,05 Q, tekant ne silpnesnei kaip 200 mA testavimo
srovei (keicCiant poliSkuma).

Gaisro gesinimo technikos jzeminimo vietos parodytos brézinyje Nr. 2025-27-01-XX-PP-E.B-05.
Gaisro gesinimo technikai (jrangai) jzeminti skirtos jZeminimo juostos privalo turéti nedazyta 50 mm tarpa
1zemikliui uzdéti. Prie tos pacios juostos (50-70 mm atstumu nuo nedazytos dalies) papildomai jrengti 10
mm diametro ir 20, 30 mm ilgio cinkuoto metalo varzta su sparnaverzle. [zeminimo vietas pazZyméti uzrasu
,,(Gaisrinés technikos jzeminimo vieta“.

Specialiai jrengtus apsauginius laidininkus draudziama naudoti kitiems tikslams.

7. 330 kV AS TERITORIJOS ZAIBOSAUGA
Statinio apsaugos patikimumas nustatomas atsizvelgiant j statinio paskirtj ir galimy zaibo padariniy
sunkuma, jvertinus rizikg pagal LST EN 62305 nuostatas. Riziky skai¢iavimo rezultatai pateikti 7.1 lentel¢je
(skai¢iavimai atlikti rizikos vertinimo programa — ,,Risk Assessment calculator ).

7.1 lentelé. Riziky skai¢iavimo rezultatai

RIZIKU Toleruotina Tiesioginio Zaibo Netiesioginio Suskaiciuota
SKAICIAVIMO rizika (Rt) smigio rizika (Rd) Zaibo smiigio rizika (R)
REZULTATAI rizika (Ri)

Zmoniy  gyvybiy | 1,00E-05 |> 3,54E-06 + 2,48E-07 = 3,79E-06
praradimo rizika

VieSyjy  paslaugy | 1,00E-03 |> 1,70E-04 + 1,93E-05 = 1,89E-04
praradimo rizika

Kultiiros  paveldo 1,00E-03 > 0,00E+00 + 0,00E+00 = 0,00E+00
praradimo rizika

Ekonominiai 1,00E-02 |> 1,74E-03 + 1,93E-04 = 1,93E-03
nuostoliai

Pastotés apsaugos nuo Zaibo sprendiniai priimti vadovaujantis STR 2.01.06:2009 ,,Statiniy apsauga
nuo zaibo. ISoriné statiniy apsauga nuo zaibo*.

Pagal STR 1.01.09:2003 objekto naudojimo paskirtis — inzineriniai statiniai. Saugomi jrenginiai turi
biti apsaugoti pagal tre€io lygio apsaugos nuo zaibo zonos reikalavimus. Apsaugos patikimumas 0,91.

Projektuojami ASI irenginiai patenka i 330 kV skirstyklos apsaugos zona.

Apsaugos zong nustatoma naudojant sferos metodg. Priklausomai nuo apsaugos klasés (zr. 7.2 lentele),

besisukanti ant statinio ir aplinkui jj visomis jmanomomis kryptimis sfera turi liesti tik Zaibo émikliy sistema.
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Zaibo émikliy i§déstymas sferos metodu laikomas tinkamu tada, kai né vienas saugomo statinio taskas

nesiliecia su r spindulio sfera.
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7.2 lentelé. Sferos ir tinklo dydZziy priklausomybé nuo zaibolaidZio apsaugos klasés

Apsaugos klasé Sferos spindulys R, m Tinklo zingsnis, m
I 20 5x5
11 30 10 x 10
111 45 15x 15
1\ 60 20 x 20

Pastotés zaibosaugos zonos pagal nurodytus zaibolaidziy aukS¢ius parodytos zaibosaugos plano
brézinyje 2025-27-01-XX-PP-E-B-07.

Pastotés apsaugai nuo virSitampiy pagal LST EN 60099-4 reikalavimus numatomi polimeriniai
vir§jtampiy ribotuvai, kurie bus sumontuoti galios transformatoriaus ir oro linijy prijunginiuose.

ZaibolaidZiai jungiami prie bendro pastotés jzeminimo kontiiro pagal ,.Elektros jrenginiy jrengimo
bendryjy taisykliy*“ (2012-02-03 d. Nr. 1-22; toliau EJ]BT) reikalavimus. [Zeminimo magistralés ilgis tarp
zaibolaidzio jzemintuvo ir vir§jtampiams jautriy jrenginiy (galios transformatoriy, matavimo
transformatoriy) jZeminimo prijungimo prie transformatoriy pastotés jzeminimo kontiiro vietos turi biiti ne

mazesnis kaip 15 m.

8. TERITORIJOS APSVIETIMAS

Atviros skirstyklos teritorijoje pagal Lietuvos Respublikos higienos normas HN 98:2014 numatomas
darbinis apSvietimas 20-50 lx, leidZiantis tamsiu paros metu atlikti butinus darbus atviry skirstomyjy
irenginiy eksploatacijai. Pagal atliktus skaiiavimus su programinés jrangos paketu ,,Relux® atviros
skirstyklos apSvietimui numatomi LED tipo apSvietimo prozektoriai, kuriuos numatoma sumontuoti ant
7aibosaugos stulpo 8 m ir ant pastato 4,5 m aukstyje, apie 35° kampu Zemés (horizontalés) atzvilgiu (Zidr.
bréz. Nr. 2025-27-01-XX-PP-E.B-05).

ApSvietimas — automatinis nuo judesio davikliy tamsiu paros metu su galimybe perjungti j vietinj darbo
rezima.

Judesio davikliai prie proZektoriy jungiami per kontaktoriy.

AS apSvietimas turi jsijungti suveikus apsauginei signalizacijai tamsiu paros metu.

AS apSvietimo jrangos montavimo vietas tikslinti techniniame darbo projekte.
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9.

330 kV TP SAVU REIKMIU MAITINIMAS

Dél naujai projektuojamy prijunginiy L2-532 ir T-302 330 kV Sysos pastotéje reikia jvertinti ar esamy

pajégumy KSSR ir NSSR skydai veiks tinkamai iSaugus apkrovai. Esamos maitinimo skydy apkrovos

pateikiamos 9.1 ir 9.3 lentelése.

9.1 lentelé. Kintamos srovés savy reikmiy elektros energijos esamos apkrovos 330 kV Sysos TP

2025-21-01-XX-PP-E.AR

Eil. Apkrovos pavadinimas Irenginiy | Projektiné Apkrovos | Projektiné
Nr. kiekis, vieneto sutapimo bendra
vnt. galia, kW | koeficientas | galia, kW
PVP ir kity patalpy elektros imtuvy maitinimas
1 Ikrovikliy, maitinan¢iy NSSRS Synas 3 9,3 0,5 14
) ir akumuliatoriy baterija
) TSP] ir rySiy spinty apSvietimas, 12 0,03 1 0,36
) ventiliacija, nerezervuotas maitinimas
3 RAA spinty apSvietimas, ventiliacija, 96 0,03 1 2,88
) nerezervuotas maitinimas
Patalpy $ildymas*! 4 vnt. 2 1 10
4.
2 vnt. |
5 Patalpy védinimas, kondicionavimas*! 4 vnt. 2 1 9,26
' 1 vnt. 1,26
6. Patalpy apSvietimas 27 0,05 0,8 1,08
7 Patalpy galios bendro naudojimo 13 3 0,1 8,4
) kistukiniy lizdy tinklas 3 15
PVP, kity patalpy elektros imtuvy maitinimas, viso: 36,72
Apsauginé, gaisro signalizacija ir vaizdo stebéjimo jranga
1. Apsauginés signalizacijos centralé 1 0,1 1 0,1
2. Gaisro signalizacijos centralé 1 0,1 1 0,1
3. Perimetro apsaugos detektoriai 9 0,05 1 0,45
4. Diimy ir temperaturos jutiklis 26 0,02 1 0,52
5. Lauko ir vidaus sirenos 6 0,05 1 0,3
6 Vaizdo perdavimo/kodavimo 1 0,05 1 0,05
] jrenginiai
7. Lauko vaizdo kameros 2 0,1 1 0,2
8. Rezervas 1
Apsaugingés, gaisro signalizacijos ir vaizdo stebéjimo jrangos maitinimas, viso: 2,72
Atviros skirstyklos elektros imtuvy maitinimas
Irenginiy pavary, gnybty déziy 110 0,05 1 5,5
1. apSvietimas, Sildymas ir kiStukiniai
lizdai
Gnybty déziy Sildymas, apSvietimas ir 75 0,075 1 5,6
2. IS
kiStukiniai lizdai
3. Elektros apskaitos ir valdikliy spintos 6 0,04 1 0,24
4, Lauko apSvietimas 16 vnt. 0,141 1 2,26
5 Kilnojamy jrenginiy maitinimo 5 6 0,5 15
) skydeliai
6 Kiti jrenginiai (dyzel-generatoriaus 1 2 1 2
) Sildymas)
Atviros skirstyklos elektros imtuvy maitinimas, viso: 30,6
Bendrai: 70,04
Maksimali darbo srové (A): 101,5
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9.2 lentelé. Kintamos srovés savy reikmiy elektros energijos naujai projektuojamos apkrovos
330 kV Sysos TP

Eil. Apkrovos pavadinimas Irenginiy | Projektiné Apkrovos | Projektiné
Nr. kiekis, vieneto sutapimo bendra
vnt. galia, kW | koeficientas | galia, kW
Atviros skirstyklos elektros imtuvy maitinimas
Irenginiy pavary, gnybty déziy 40 0,05 1 2
7. apSvietimas, Sildymas ir kistukiniai
lizdai
2 Gnybty déziy Sildymas, apSvietimas ir 2 0,075 1 0,15
) kiStukiniai lizdai
9. Elektros apskaitos ir valdikliy spintos 1 0,04 1 0,04
Atviros skirstyklos elektros imtuvy maitinimas, viso: 2,19
Maksimali darbo srové (A): 5,48

Esami jvadiniai automatai yra 160 A vardinés srové ir esama KSSR skydo apkrovos srové siekia 115

A 400V Synose. Ivertinus naujai projektuojamy jrenginiy apkrova, suminé KSSR skydo srové 400 V Synose

1Sauga 5,48 A padidéja iki 120,5 A. D¢l to esamy jvadiniy automaty keisti nereikia.

9.3 lentelé. Nuolatinés srovés savy reikmiy elektros energijos esamos apkrovos 330 kV Sysos TP

2025-21-01-XX-PP-E.AR

Eil. Apkrovos pavadinimas Irenginiy | Projektiné Apkrovos | Projektiné
Nr. kiekis, vieneto sutapimo bendra
vnt. galia, kW | koeficientas | galia, kW
Pastotés/skirstyklos valdymo/kontrolés/saugos jrangos maitinimas
1 Prijunginiy relinés apsaugos ir 33 0,02 1 0,66
] valdymo terminalai
2. KSSRS signalizacijos grandinés 1 0,3 1 0,3
3. IZeméjimo kontrolés sistema 2 0,1 1 0,2
4, Avarinis apSvietimas 17 0,01 0,8 0,14
5. KSSRS valdymo grandinés*! 1 0,2 1 0,2
6 330 kV PVP apskaitos valdikliy 3 0,05 1 0,15
) maitinimas
7. Jungtuvy pavary varikliai*!-? 9 1,2 0,67 7,24
] Skyrikliy, jZemikliy pavary 21 0,7 0,2 2,94
' varikliai*!-3
9. Rezervas 1
Pastotés/skirstyklos valdymo/kontrolés/saugos jrangos maitinimas, viso: 12,83
Teleinformacijos surinkimo-perdavimo jrangos (TSP]) maitinimas
1. TSP 2 0,3 1 0,6
2 GPS jrenginys 1 0,03 1 0,03
Teleinformacijos surinkimo-perdavimo jrangos (TSP]) maitinimas, viso: 0,63
RySiy jrangos maitinimas (naudojama Perdavimo tinklo poreikiams)
1 Pastotés duomeny tinklo (PDT) 7 0,03 1 0,21
] komutatoriai
2. Ethernet tinklo jranga 3 0,3 1 0,9
3. Sviesolaidziy tinklo jrenginiai 6 0,03 1 0,18
4, Maitinimo jrenginiai 2 0,7 1 1,4
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RysSiy jrangos maitinimas, viso: 2,69

Bendrai: 16,15

Maksimali darbo srové (A): 73,41

Apkrova, nevertinant komutaciniy aparaty maitinimo*!; 5,77

Maksimali darbo srové (A), nevertinant komutaciniy aparaty maitinimo*!: 26,23

9.4 lentelé. Nuolatinés srovés savy reikmiy elektros energijos naujai projektuojamos apkrovos 330 kV Sysos

TP
Eil. Apkrovos pavadinimas [renginiy | Projektiné Apkrovos | Projektiné
Nr. kiekis, vieneto sutapimo bendra
vnt. galia, kW | koeficientas | galia, kW
Pastotés/skirstyklos valdymo/kontrolés/saugos irangos maitinimas
10 Prijunginiy relinés apsaugos ir 13 0,02 1 0,26
" | valdymo terminalai
1 330 kV PVP apskaitos valdikliy 1 0,05 1 0,05
" | maitinimas
12. | Jungtuvy pavary varikliai*'- 6 1,2 0,67 4,83
Skyrikliy, jZemikliy pavary 7 0,7 0,2 0,98
13. e 213
varikliai*"
Pastotés/skirstyklos valdymo/kontrolés/saugos jrangos maitinimas, viso: 6,12
Rysiy jirangos maitinimas (naudojama Perdavimo tinklo poreikiams)
5 Pastotés duomeny tinklo (PDT) 10 0,15 1 1,5
) komutatoriai
Rysiy jrangos maitinimas, viso: 1,5
Bendrai: 7,62
Maksimali darbo srové (A): 34,64
Apkrova, nevertinant komutaciniy aparaty maitinimo*!: 1,81
Maksimali darbo srové (A), nevertinant komutaciniy aparaty maitinimo*!: 8,23

Esama NSSR skyde akumuliatoriy baterija yra 250 Ah. Tokios baterijos yra dvi. Naujai projektuojamy
Irenginiy pareikalaujama galia NSSR skyde siekia 1810 W. Bendra pareikalauja galia NSSR skyde prijungus
papildoma apkrova iSauga nuo 5770 W iki 7580 W. Tokiai apkrovai reikalingos baterijos dydis

paskaiciuojamas pagal formulg:

¢ia: Q — akumuliatoriy baterijos talpumas (Ah);

P — suminé apkrova (W);

Uy — vardiné akumuliatoriy baterijy jtampa (V);

t — maitinimo laikas (h);

Kiskr. — akumuliatoriy baterijy iSkrovimo koeficientas. Galima iskrauti tik iki 70 % nuo vardinio talpumo.
K=0,7.
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[rangos maitinimas turi biiti uztikrintas ne trumpiau kaip 6 valandas. Taigi, akumuliatoriy baterijos
talpumas:

_XP-t _ 7580-6
" Uy Ky, 220-0.7

Q 295 Ah;

Pagal skai¢iavimus matyti, kad reikalingas baterijos keitimas j didesne, j dvi po 300 Ah baterijas. Vietoj
dabar esamy dviejy baterijy, kuriy kiekvienos talpa yra 250 Ah, turi buiti sumontuotos dvi baterijos po 300
Ah talpos. Taip pat turi buti numatytas jkrovikliy keitimas. Naujy jkrovikliy vardiné srové turi buti pagal
sialomg baterija, bet ne maZiau kaip lyrop, = 0,6 - Iypkrova + Ipater.apkrova = 0,6 - 34,46 + 34,46 = 55,14
A., todél esamas 50A jvadinis jkrovikliy automatas turi biiti pakeistas j 63A automatinj jungiklj.

Zemiau lentelése pateikiamas esamy automaty tinkamumas iSaugus apkrovai savy reikmiy maitinimo
skyduose. Apkrovos pokycio jtaka KSSR skyde esantiems automatams pateikiamas 9.5 lenteléje. Apkrovos

poky¢io jtaka NSSR skyde esantiems automatams pateikiamas 9.6 lenteléje.

9.5 lentelé. SySos TP KSSR skydo apkrovy skaigiavimas

Automatinio
- Vieno .. | Automatinio | .} ungiklio
. Irenginiy | . . . | Bendra | Automatinio e . tinkamumas,
Eil. Apkrovos . irenginio . 5 g jungiklio
. . kiekis, f galia, jungiklio . 1. ar
Nr. pavadinimas galia, . . nominali R
vnt. kW | pavadinimas . reikalingas
kW srove ops
keitimas
(TAIP/NE)
Apkrova, vertinant esamus jrenginius:
1. |RAA spinty
apsvietimas, i
ventiliacija, 96 0,03 2,88 ISF16 16A -
-2SF16
nerezervuotas
maitinimas
Apkrova, jvertinus naujai projektuojamus ir jrengiamus jrenginius:
1.1 | RAA spinty
apSvietimas, i
ventiliacija, 96 0,03 2,88 ISF16 16A NE
-2SF16
nerezervuotas
maitinimas
Apkrova, vertinant esamus jrenginius:
2 Irenginiy  pavary,
gnybty deziy
apSvietimas, -1SF5 i
Sildymas ir o8 0,05 4.9 -2SF5 63A
kistukiniai lizdai
(skyrikliy/izemikliy)
Apkrova, jvertinus naujai projektuojamus ir jrengiamus jrenginius:
2.1 | Irenginiy  pavary,
gnybty deziy -1SF5
apSvietimas, 130 0,05 6,5 -2SF5 63A NE
Sildymas ir
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Automatinio
- Vieno . . | Automatinio | . Jungiklio
Eil. ApKkrovos Ire.n siniy irenginio Ben(.ira Al.ltom.atl.mo jungiklio tinkamumas,
Nr. pavadinimas kiekis, galia, galia, junst k.ho nominali ar
vnt. KW kW | pavadinimas Srove reikalingas
keitimas
(TAIP/NE)
kiStukiniai lizdai
(skyrikliy/jzemikliy)
Apkrova, vertinant esamus jrenginius:
3 Irenginiy  pavary,
gnybty déziy
apsvietimas, -1SF6
sildymas ir | 12 0,05 0.6 1 1sFe 404 -
kiStukiniai lizdai
(jungtuvy)
Apkrova, jvertinus naujai projektuojamus ir jrengiamus jrenginius:
3.1 |Jrenginiy  pavary,
gnybty déziy
apsvietimas, -1SF6
Sildymas ir 20 0,05 1 -2SF6 40A NE
kiStukiniai lizdai
(jungtuvy)
Apkrova, vertinant esamus jrenginius:
4 Gnybty déziy
Sildymas, -1SF9
ap$vietimas ir |7 0,075 36 -2SF9 324 )
kiStukiniai lizdai
Apkrova, jvertinus naujai projektuojamus ir jrengiamus jrenginius:
4.1 | Gnybty déziy
Sildymas, -1SF9
apsvietimas ir 77 0,075 58 -2SF9 32A NE
kiStukiniai lizdai
Apkrova, vertinant esamus jrenginius:
5| Elektros apskaitos ir | ¢ 004 024 |-ISFI8 16A .
valdikliy spintos
Apkrova, ivertinus naujai projektuojamus ir jrengiamus jrenginius:
3.1 | Elektros apskaitos ir | , 004  |028 |-ISFI8 16A NE
valdikliy spintos
Atliekant automatiniy jungikliy patikrinimg NSSR skyde priimama, jog
o 1 - komutaciniy aparaty pavary spyruokliy jtempimo varikliy ir valdymo ri¢iy sudaroma

apkrova, kuri yra trumpalaike ir atsiranda tik operatyviniy perjungimy metu;

. 2 - vienu metu veikia 6 varikliai (jungtuvy pavaros);

o 3 - vienu metu veikia 3 varikliai (skyrikliy/jZemikliy pavaros).
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2025-21-01-XX-PP-E.AR

Automatinio
. Irenginiy | . Vler.lo. Bendra | Automatinio Al.ltOIn.atl.DIO . Jungiklio
Eil. Apkrovos < e jrenginio . e o jungiklio tinkamumas, ar
. . kiekis, g galia, jungiklio .. o s
Nr. | pavadinimas galia, e . nominali reikalingas
vnt. kW | pavadinimas . ops
kW srové keitimas
(TAIP/NE)
Apkrova, vertinant esamus jrenginius:
1. ferllijrllli?,{glmq _SF107
apsaugos  ir | 33 0,02 0,66 -SF108 32A -
valdymo -SE207
ymo -SF208
terminalai
Apkrova, jvertinus naujai projektuojamus ir jrengiamus jrenginius:
1.1 Prgupgmm _SF107
reliniy _SF108
apsaugos  ir | 46 0,02 0,92 32A NE
valdymo -SE207
ymo -SF208
terminalai
Apkrova, vertinant esamus jrenginius:
2 330 kV PVP -SF114
apskaitos (KAS) i
valdikliy 3 0,05 0.15 -SF214 10A
maitinimas (TAS)
Apkrova, jvertinus naujai projektuojamus ir jrengiamus jrenginius:
2.1 | 330 kV PVP -SF114
apskaitos (KAS)
valdikliy 4 0,05 0.2 | SF214 10A NE
maitinimas (TAS)
Apkrova, vertinant esamus jrenginius:
3 Jungtuvy
pavary 9 1,2 (0,67) | 7,24 -SF103 32A -
ol -SF203
varikliai*!,?
Apkrova, ivertinus naujai projektuojamus ir jrengiamus jrenginius:
3.1 | Jungtuvy _SF103
pavary 15 1,2 (0,67) | 12,06 32A NE
o e -SF203
varikliai*!,?
Apkrova, vertinant esamus jrenginius:
4 Skyrikliy,
1zemikliy -SF105 i
pavary 21 0,7(0,2) |2,94 _SF205 32A
varikliai*!,?
Apkrova, ivertinus naujai projektuojamus ir jrengiamus jrenginius:
4.1 | Skyrikliy,
1zemikliy -SF105
pavary 28 0,7(0,2) |3,92 _SF205 32A NE
varikliai*!,?
Apkrova, jvertinus naujai projektuojamus ir jrengiamus jrenginius:
5. Pastoté -SF117
P 10 0,15 1,5 -SF118 10 A NE
Homeny -SF217
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tinklo (PDT) -SF218
komutatoriai

ISvada:
Esami automatiniai jungikliai KSSR ir NSSR skyduose tinkami tolimesnei eksploatacijai ir

nereikalauja keitimo.
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10. KLAIPEDOS TP, BITENU TP, PIKTUPENU TP PIRMINIU JRENGINIU PATIKRINIMAS
PASIKEITUS 330 kV TINKLO INSTALIUOTAI GALIAI

Susijusiy pastociy vertinimas dél tinkle atsirandancios apkrovos:

Projekte yra numatyta rekonstravus esama 330 k'V pastote prijungti naujai projektuojama 33 kV Sysos
VE TP, kurioje yra prijungtas elektros energijos kaupimo jrenginiy parkas su 161,55 MVA leistina generuoti
galia, kas sudarys 282,647 A.

Susijusiy pastociy vertinimas dél tinkle atsirandancios apkrovos:

10.1 lentelé. Tinklo vertinimas dél projektuojamos Sysos TP.

Esamo jrenginio pavadinimas | Tipas Srové Atsparumas Pastaba
Sysos VE TP — Klaipédos TP 2xAS-400/51 1800 A
linijos laidai
Sysos VE TP — Bitény TP linijos | 2xAS-400/51 1800 A
laidai
Bitény TP — Piktupény TP 2xAS-400/51 1800 A
linijos laidai

Klaipédos TP

Srovés transformatorius 2000 A 31,5 kA
Jungtuvas 3150 A 40 KA
Skyriklis 2000 A 31,5kA
Bitény TP

Srovés transformatorius 2000 A 31,5 kA
Jungtuvas 3150 A 40 KA
Skyriklis 2500 A 40 KA
Piktupény TP

Srovés transformatorius 2000 A 31,5kA
Jungtuvas 3150 A 40 kKA
Skyriklis 3150 A 40 KA

Elektros energijos kaupimo jrenginiy parko generuojama 161,55 MVA galia turés biiti paskirstyta
perdavimo tinkle. Oro linijy (Sy$os VE TP — Klaipédos TP), (Sy$os VE TP — Bitény TP), (Bitény TP —
Piktupény TP) pralaidumas (1028,808 MVA) gerokai vir$ija generuojamag galig. Klaipédos, Bitény ir
Piktupény pastotése sumontuotos jrangos pralaidumas didesnis nei generuojama srove. Naujai pastatytas
Sysos VE TP kaupikliy parkas, Klaipédos TP, Bitény TP ir Piktupény TP puséje esantiems jrenginiams jtakos
netures.

I$vada: Naujai pastatytas SySos VE TP kaupikliy parkas esamai jrangai Klaipédos TP, Bitény TP ir

Piktupény TP pirminei jrangai jtakos neturés ir jos keisti nereikia.
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11. GALIOS IR VALDYMO KABELIAI

Elektros tinklo kabeliai privalo tenkinti Siuos reikalavimus:

1.  biti saugiis Zmoniy atzvilgiu ir nekelti gaisro pavojaus;

2. galios kabeliai — uztikrinti elektros energijos tiekimo vartotojams patikimumga, o valdymo —

signaly perdavimg jrengimy valdymo ir matavimo jrenginiams;

3. uztikrinti, kad elektros energijos parametrai imtuve nevirSyty leistiny nukrypimo normy;

4.  skirti tiesimui patalpose, kanaluose ir zeméje.

Tarpus tarp laidy, kabeliy ir vamzdziy (loviy ir pan.) peréjose per sienas, pertvaras ir perdangas reikia
per visa konstrukcijos storj uzsandarinti A1 degumo klasés statybos produkty ir lengvai pasalinamu uzpildu,
kad negaléty prasiskverbti ir susikaupti vandens ir plisti gaisras. UZsandarinti reikia taip, kad buty galimybé
pakeisti laidus ir kabelius ir papildomai nutiesti naujus. Uzsandarinimo atsparumas ugniai turi biti ne
mazesnis nei sienos, pertvaros ar perdangos. Sandarinimui naudojamy medziagy bandymo bei sertifikavimo
tvarka yra numatyta Aplinkos ministro 2010 m. liepos 15 d. jsakyme Nr. D1-617 ,,D¢l Reglamentuojamy
statybos produkty sara$o“, kuriame numatoma, kad prieSgaisriniam angy sandarinimui naudojamos
medziagos turi biti iSbandytos pagal standarto LST EN-1366-3 ,,InZineriniy tinkly jrenginiy atsparumo

ugniai bandymai. 3 dalis. Angy sandarinimo priemoneés‘ reikalavimus.

12. INZINERINES PASLAUGOS

Reikiamag kiekj iSpildomyjy nuotrauky visos statybos laikotarpiu, visy transformatoriy pastotés
jrenginiy, spinty ir gnybty déziy operatyviniy pavadinimy lenteles (lenteliy gamyba, tiekimas ir montavimas)
atlieka ir reikalingas medZziagas perka statybos darby Rangovas, nereikalaudamas papildomo uzmokescio 1§

Uzsakovo.

13. DARBO IR PRIESGAISRINE APSAUGA

Objekto statybos metu laikytis darbo ir prieSgaisring apsaugg reglamentuojanciy taisykliy:

1.  “Elektros jrenginiy eksploatavimo saugos taisyklés” 2012 m.

2. “Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés” 2012 m.

3. “Energetikos objekty prieSgaisrines saugos taisykles “ PST-08-99.

4. “ Bendrosios gaisrinés saugos taisyklés (patv. 2010-07-27, Nr. 1-233 redakcija)”
5. Kiti LR galiojantys direktyviniai nurodymai ir normos.

Montuojant AS-330 kV technologinio proceso nelydi jokios atliekos, triuk§mas, oro ar grunto tar$a bei
kiti veiksniai, kenksmingi Zzmonéms ir aplinkai.

Rangovas privalo: 1) nurodyti jrenginiy tiekéjams, kad Sie privalo pateikti informacijg apie
jrenginiuose esan¢iy cheminiy medziagy (alyva ir dujas SF6) kiekius ir markes, taip pat pateikti jy sertifikatus

ir saugos duomeny lapus; 2) savo saskaita, nepazeisdamas aplinkosaugos reikalavimy, organizuoti ir vykdyti
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statybos metu susidaranciy atlieky bei naujai gauty jrenginiy pakuotés atlieky surinkima, laiking saugojima,

risiavima, Zenklinima, saugojima ir perdavimg atitinkamiems pagal atlieky rusj atlieky tvarkytojams pagal
Atlieky tvarkymo taisykliy reikalavimus (placiau Zitiréti projekto ,,Pasirengimo statybai ir statybos darby
organizavimo® dalyje Nr. . 2025-27-01-XX-PP-SO), jei biitina, sumokéti mokesCius uz importuotg
apmokestinamajg pakuote ir apmokestinamuosius gaminius, pateikti atlieky ir pakuociy apskaitg bei atlieky
perdavima patvirtinan¢iy dokumenty kopijas techning prieziiirg vykdantiems asmenims.

Atlikus statybos-montavimo darbus, pilnai atstatyti gerbuivi.

14. REIKALAVIMAI TECHNINIAM DARBO PROJEKTUI

Techninis darbo projektas turi atitikti STR 1.04.04:2017 ,,STATINIO PROJEKTAVIMAS,
PROJEKTO EKSPERTIZE* nurodytai sudé¢iai ir detalumui. Projekte turi biiti pateiktas aiskinamasis rastas,
sprendinius pagrindziantys skaiciavimai, bréziniai, sagnaudy kiekiy ziniarastis ir pasto¢iy skirstykly elektros
jrenginiy dalyje projektuojamy jrenginiy, medziagy, tipiniy sprendiniy techninés specifikacijos. Techninis

darbo projektas turi biiti parengtas vadovaujantis PSO reikalavimais ir iSduotomis prijungimo salygomis.

15. REIKALAVIMAI STATYBOS DARBAMS

Sudarant statybos darby — atjungimy grafika, rangovas privalo vadovautis ,,Naujai sumontuoty
jrenginiy jjungimo veiksmy sekos kalendoriniu grafiku (pavyzdys)®“. Jame pateiktu darby eiliSkumu ir jy
trukmémis.

Techniniame darbo projekte turi biiti apraSytas projekto vykdymo eiliSkumas ir etapai. Etapy ir jy
trukmiy bei darby vykdymo eiliSkumo detalizacija privalo biiti ne mazesnés detalizacijos nei nurodant
elektros perdavimo linijy atjungimus ar elektros energijos perdavimo per jas nutraukimus, galios tr-riy
maitinimo reZimai, 330 kV Syny, 330 kV komutaciniy aparaty rezimai. Atjungimy apimtys PSO elektros
perdavimo tinklo dalies projektiniy pasitilymy, techninio darbo projekto rengimo metu derinamos su PSO.

Bet koks neplaninio atjungimo (t.y. atjungimai neatitinkantys patvirtinto statybos darby — atjungimo
grafiko daty, arba atjungimai kurie nebuvo numatyti statybos darby-atjungimy grafike, arba Rangovas
nebuvo pateikes PSO informacijos pagal reikalavimus), PSO laiko nesuderinamas ar elektros jrenginiy
atjungimo nesuteikimas prasomu laiku, negali ir nebus laikomas projekto vykdymo trukdZziu dél PSO kaltes.
Tokie neplaniniai atjungimai neturés prioriteto vykdant kitus PSO metiniame ir ménesiniame grafike
numatytus darbus.

Rangovas turi numatyti PSO atstovy bei operatyvinio personalo, atliekanc¢io objekte PSO
priklausancios jrangos dalies operatyvinio valdymo paslaugas, dalyvavimo suorganizavima mokymuose.

Mokymai atlickami objekte, jy sesijy kiekis ir datos nustatomos derinant darby-atjungimy grafika.
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Naujai sumontuoty jrenginiy jjungimas galimas tik pagal patvirtinta vienkarting jjungimo programa,

dalyvaujant Rangovo bei LITGRID AB RAA atstovams ir tik darbo dienomis bei darbo valandomis.

[jungimo programa rengia ir su PSO bei kitomis suinteresuotomis $alimis, derina PSO Rangovas.

16. BENDROJI DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA
Bendri reikalavimai
Iki statybos darby pradzios turi biiti atlikta (jeigu pagal statybos rusj yra taikomi):
. parengtas techninis darbo projektas;
. suderinti jrenginiy, gaminiy ir medziagy tiekimo grafikai, jvertinant technologinj darby vykdymo
eiliSkuma;
o zemés darbams vykdyti gautas leidimas i$§ miesto savivaldybeés;
o informuoti zemés savininkus, naudotojus apie darby pradzia;
o nustatytu laiku, bet ne véliau kaip pries dvi paras iki darby pradzios, pranesti jmonéms ir privatiems
asmenims, kuriems priklauso kasimo zonoje esantys tinklai, statiniai (kabeliai, dujotiekio tinklai ir kt.), taip
darby pradzios laika ir pakviesti jy atstovus atvykti j vieta;
. parengtos patalpos darbuotojams, medziagoms ir jrankiams, paruoSiamos laikinos medziagy ir
jrangos sandéliavimo aikstelés;
° kur reikalinga jrengiami laikini privaziavimai, tiltai, montavimo aikstelés;
o iSkertamos ir sutvarkomos proskynos;
o statybvieté turi buti apripinta darbo saugos priemonémis ir pagal normas bei taisykles jvykdytos visos
priemongs, uztikrinancios saugy darba, prieSgaisring saugg bei aplinkosaugg vykdant montavimo darbus;
. suderinamas el. jtampos atjungimo grafikas;
. sudarytas darby vykdymo projektas, darbuotojai supazindinti su techninio darbo projekto sprendiniais
bei darby vykdymo projekto organizaciniais ir techniniais sprendimais;
. Zzemeés kasimo vietoje pazyméti esamy poZeminiy inZineriniy tinkly bei jrenginiy vietas ir imtis

priemoniy apsaugoti statinius, saugoting dirvoZzemj bei Zeldinius nuo galimos Zalos.

o prie§ Zemes kasima, veikianciy inzineriniy tinkly bei jrenginiy apsaugos zonose, suderinti su juos
naudojanciomis jmonémis saugos priemones, kasti Zeme tik dalyvaujant paciam darby vadovui ir vykdyti
inzineriniy tinkly atstovy nurodymus.

Visi statybos ir montavimo darbai turi biiti atliekami grieztai laikantis E]IBT, ELIIT, EETET ir
EJEST taisykliy reikalavimy.

Gaunami elektros jrenginiai privalo biiti patikrinti juos apZiiirint ir nustatant: komplektacija, ar yra

speciallis instrumentai, biitini jrenginio montazui, markiravimas, atitikimas specifikacijoms ir techninéms
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salygoms, jrenginiy stovis (ar néra pazeidimy transportuojant). Negalima montuoti deformuoty ar kitaip

pazeisty elektros irangos detaliy, laidy, kabeliy, kol defektai nebus pasalinti nustatyta tvarka. Tuo paciu
metu biitina patikrinti ar su jrenginiu gauta privaloma techniné dokumentacija, surinkimo instrukcija ir
schemos.

Elektros jrenginiai, kabeliai, laidai, izoliatoriai ir kitos medziagos privalo biiti saugomos pagal
reikalavimus, nustatytus valstybiniuose standartuose ir techninése salygose.

Montavimo darbai atlickami specialiais, tik tam skirtais jrankiais ir priemonémis.

Vykdant statybos montavimo darbus biitina vadovautis normomis ir taisyklémis, STR 1.06.01:2016
“Statybos darbai. Statinio statybos prieziiira” ir kitais statybos procesg reglamentuojanciais dokumentais.
Statybos - montavimo darbai turi buti vykdomi pagal Rangovo parengta technologinj projekta.

Visi darbai, kurie gali biiti pagrjstai laikomi biitinais jrengimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy
eksploatavimui, turi biiti privalomai atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréziniuose arba
apibiidinti Siame dokumente ar ne.

Rangovas prie$ darby pradzig pateikia paties paruosta darby vykdymo technologijos projekta.

Statybos montavimo darbai turi biiti vykdomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais,
Vyriausybés nutarimais, statybos jstatymu, statybos techniniais reglamentais, normomis, taisyklémis ir
standartais, bei projekto techniniais reikalavimais.

Visa statybos metu naudojama technika, jranga, statybos metodai turi tenkinti Lietuvos Respublikos
darbo saugos reikalavimus. Rangovas turi uztikrinti, kad jo darbuotojai bei subrangovy darbuotojai
statybvietés teritorijoje ir uz jos riby nedarys jokios Zalos kitiems savininkams, gyventojams. Rangovas
atsako uz visus UZsakovui keliamus ieSkinius dél neiSlaikyto Sio reikalavimo ir padengia visas su tuo
susijusias iSlaidas.

Zemés darbus vykdyti pagal STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira“.

Jei darbai atliekami didesniame kaip 5 m aukStyje nuo Zemés pavirSiaus, perdengimo arba darbo
pakloto, kai pagrindiné priemoné, apsaugojanti nuo kritimo, yra saugos dirZas, darbuotojai privalo turéti
aukStalipio kvalifikacija. Naujus darbuotojus, atliekancius aukstalipio darbus, vienerius metus turi prizitiréti
patyre darbuotojai, paskirti darbdavio jsakymu ar kitu tvarkomuoju dokumentu.

Priimant jrenginius ir statybines konstrukcijas montavimui reikia apZidréti ir patikrinti
komplektisSkuma, garantijos reikalavimus ir jos galiojimo laika. Priimant linijy gelZbetonio konstrukcijas
reikia patikrinti elementy matmenis, metaliniy jdétiniy detaliy padétj, pavirsiy, kokybe ir elementy iSorinj
vaizda. Sie parametrai turi atitikti standarty ir taisykliy reikalavimus. Agresyviuose gruntuose statomos g/b
konstrukcijos turi biti padengtos hidroizoliacija gamykloje. Izoliatoriai ir linijiné armatiira turi atitikti
standarty ir techniniy salygy nustatytus reikalavimus. Prie$ darbus biitina patikrinti jy kokybe: ar izoliatoriy

pavirSius neturi jtrikimy, nuskilimy, deformacijy, glaziros pazeidimy, metalo armattros laisvumo
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jcementavime, ar néra linijinés armatiiros jtrikimy, nuskilimy, deformacijy bei cinkavimo ir sriegiy

pazeidimy. Esant smulkiems cinkavimo pazeidimams, galima juos uztaisyti vietoje.

Pakraunant, iSkraunant, perkeliant bei pastatant jrenginius biitina juos saugoti nuo pazeidimy, atidziai
tvirtinant ir keliant tik uz specialiai tam skirty ir gamintojo nurodyty detaliy.

Vykdant elektromontavimo darbus biitina naudoti tai darby riisiai pritaikytus specialius instrumentus,
mechanizmus ir prietaisus.

Prie§ Zemés kasimg inzineriniy tinkly zonose Rangovas privalo suderinti su savininkais saugos
priemones, kasti gali tik dalyvaujant statybos vadovui ir vykdant komunikacijy savininky nurodymus.
Augalinis sluoksnis nuimamas atskirai, sukaupiamas j krivas vélesniam panaudojimui. Visur iSkastas
gruntas sandéliuojamas vietoje, perstumiant j reikiamg atstuma, uztikrinant saugy ir tinkamg darby atlikima.
Uzpylimui naudojamas gruntas turi biiti be statybiniy Siuks$liy, negali biiti susalgs. Uzpilamo grunto
sutankinimas turi biiti ne maZesnis kaip K > 0,96. Po aplinkos sutvarkymo, atlikes gruntas iSvezamas.

Vykdant Zzemés darbus gyvenvieciy teritorijoje, duobés, transéjos ir kitos iSkasos tose vietose, kur

vyksta transporto ar pés¢iyjy judéjimas, turi biiti aptvertos pagal nustatytus reikalavimus.

Saugaus darbo uztikrinimas

Visa jranga, naudojama technika, priedai ir statybos metodai turi tenkinti Lietuvos Respublikos darbo
saugos reikalavimus.

Atliekant montavimo darbus reikia grieztai vadovautis E[IBT, ELIIT, EETET, SEEIT (zr. 1.1 sk.).

Personalo saugumui uztikrinti naudojamos Sios pagrindinés priemonés:

. atitinkamy izoliacijos priemoniy, jrankiy naudojimas;

. atitinkamy atstumy iki sroviniy daliy laikymasis;

. elektros jrenginiy ir jy elementy korpusy, kuriuose, pazeidus izoliacijg, gali atsirasti jtampa,
1Zeminimas arba jnulinimas;

. potencialy iSlyginimas;

. 1sp€jamoji signalizacija, uzrasai bei plakatai;

. darbuotojy asmeninés apsauginés priemonés iSduotos darbdavio.

Visos apsauginés priemoneés turi atitikti galiojancius standartus, o apsauginés priemonés vardiné
jtampa neturi biiti mazesné uz jrenginio, kuriame ji bus naudojama, jtampg. LeidZiama naudotis tik tomis
apsauginémis priemonémis, kurios darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy akty nustatyta tvarka yra
i8bandytos ir patikrintos. Kiekvienas asmuo, prie§ naudodamasis apsaugine priemone, turi jsitikinti, kad ji
yra iSbandyta, néra paZeista, ir patikrinti, ar jos naudojamos pagal paskirtj. Esant paZeistai apsauginei

priemonei, nesant atliktai patikrai ar iSbandymui dirbti su ja draudziama.
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Darbas su kélimo mechanizmais ir kranais

Dirbant su kélimo mechanizmais ir kranais turi biiti laikomasi Siy darbuotojy saugos ir sveikatos
priemoniy:
. dirbant su kranais vadovautis Kélimo krany saugaus naudojimo taisyklémis;
. darbai, susij¢ su elektros jrenginiy eksploatavimu OL apsauginéje zonoje turi biiti vykdomi pagal
nurodyma;
. dirbti greta judanciy mechanizmy ar su jais draudziama darbuotojams biiti ir vaik$¢ioti savaeigiy
mechanizmy, transportuojamy ar perkeliamy kroviniy pavojingose zonose. Pavojinga zona nustatoma prie
perkeliamo didziausio krovinio horizontalios projekcijos iSorinio tolimiausio tasko pridéjus didziausig
perkeliamy kroviniy matmenj ir jo nuotékio atstuma;
o ilipti ar iSlipti i§ mechanizmy, autotransporto priemoniy darbuotojai turi buti atsargis ir atidas, kad
nesuklupty, neslysty, negriiity.
o vaziuojant ar naudojantis kélimo masinomis ir mechanizmais bei keliant krovinius, visais atvejais
(atstumas iki sroviniy daliy nuo mechanizmy bei kélimo masiny, esanciy darbo ir transportavimo padétyje,
nuo stropy kroviniy, griebtuvy ir kroviniy, metrais) negalima priartéti prie sroviniy daliy, turin¢iy jtampa
arCiau kaip 1 m iki 1000 V; 1,0 m aukstesnés kaip 1000 V iki 35 kV; 1,5 m auksStesnés kaip 35 kV iki 110
kV; 3,5 m aukStesnés kaip 110 kV iki 330 kV; 6 m aukstesnés kaip 330 kV iki 400 kV, pagal SEE]T.
o darbo vietos gatvése ir keliuose turi biiti aptvertos pagal “Darbo viety aptvérimo automobiliy
keliuose” instrukcija, pazenklintos kelio zenklais;
o dirbant elektros oro linijy sankirtose su krasto keliais, jei reikia laikinai sustabdyti transporto eisma,
darby vadovas privalo iSkviesti transporto magistralés atstova, kuris privalo bitinam laikui sustabdyti
transportg ar perspeti brigadg apie art¢jant] transportg. Laidus reikia pakelti j reikiamg aukst], o
darbuotojams draudZiama biiti atramose;
. draudziama dirbti kélimo mechanizmais ir masinomis, skirtais Zzmoniy ir kroviniy kélimui pastatytais
ant naujai supilto, nesupliikto grunto;
. atstumai nuo iSkasos $laito iki artimiausios masinos atramos, metrais priklausomai nuo iSkasos gylio,
3 m smeélio grunte iSlaikyti 4.0 metry atstuma, o molio grunte 1.75 m atstuma.
. mechanizmai ir transporto priemonés ant pneumatiniy raty indukuotos jtampos ar OL apsaugos
zonoje turi biiti jzeminti. Mechanizmo inventorinio jZemiklio skerspjtvis turi biiti ne maZzesnis kaip 70
mm?;
o naudojant Zmoniy kélimo mechanizmus, oro linijose, kur yra indukuota jtampa, biitina ne tik jZeminti
OL ir mechanizma, bet potencialy i§lyginimui ir jo aikStele sujungti su laidu, ant kurio dirbama;

. dirbant Zmoniy kélimo mechanizmo aikstel¢je, biitina prie jo prisitvirtinti apsauginio dirZo stropu.
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Izoliatoriy ir linijinés armatiiros montavimas

Laidy prie kabamuyjy izoliatoriy tvirtinimui naudojami laikantieji ir tempiamieji gnybtai. Izoliatoriai
tikrinami prie§ montavima, kad neturéty jtrilkimy bei nuskilimy. Montuojant izoliatoriy girliandas biitina
sekti, kad sujungimo auselés, apkabos, tarpinés grandys ir pan. biity uzkaisc¢iuotos. Girliandy armatiira turi
atitikti izoliatoriy ir laidy matmenis.

Vibracijos slopintuvy pastatymo vietos numatomos techniniame darbo projekte, pagal nupirktus

tipus, tempimo jégas ir perkamy laidy diametra.

Laidy ir trosy montavimas

Laidy, trosy iSvyniojimas vykdomas veziméliy pagalba. Laidy ir trosy iSvyniojimas ir tempimas per
plienines traversas grieztai draudziamas.

Laidy ir trosy montavimas susikirtimuose su kitais inzineriniais tinklais turi buti suderintas su $iy
tinkly savininkais. Laidy ir trosy jlinkiai vizavimo metu turi biiti nustatomi pagal montavimo lenteles.
Faktiniai laido ar troso jlinkiai gali skirtis nuo projektiniy + 5% su salyga, kad gabaritai iki Zemés ir kertamy
objekty i§laikomi.

Priduodant statybos ir montavimo darbus Rangovas privalo parengti ir pateikti visy panaudoty
konstrukcijy, medziagy, jrenginiy sertifikatus, techninius pasus, bandymy protokolus, lauko inZineriniy

tinkly iSpildomuosius brézinius ir kitg reikiamg dokumentacija.

Atramy jZeminimas ir apsauga nuo virSitampiy
Zaibosaugos trosas be §viesolaidinio kabelio tvirtinamas per stiklinj izoliatoriy esamoje inkarinéje
atramoje Nr.169 ir jzeminamas.
Visus elektros montavimo darbus atlikti vadovaujantis taisyklémis, statybos normomis ir statybos

techniniais reglamentais.

Aplinkos apsauga
Statybos technologinio proceso nelydi oro ar grunto tarSa bei kiti veiksniai, kenksmingi Zmonéms ir
surinkimo sgvartyna.
Vykdant zemés darbus, medziai, kriimai kertami suderintose vietose su Zemés ar misSko savininkais.

Atlikus statybos — montavimo darbus pilnai atstatomas gerbiivis.

DirvoZemio apsauga
Vykdant darbus, sunkius mechanizmus naudoti kiek galint maZziau vaziuojant j pievas, pasélius, o
paZeista dirvoZzemj, pasélius reikia atstatyti. Baigus Zemeés darbus, Rangovas turi sutvarkyti Zemeés
savininky teritorijas ir Zemes naudmenas taip, kad jos biity tinkamos naudoti pagal paskirtj, taip pat atlyginti

Zemés savininkams ar Zemés naudotojams nuostolius, padarytus atliekant Siuos darbus. Zemés naudotojy ir
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kiti nuostoliai nustatomi ir atlyginami teisés akty nustatyta tvarka. Atliekant darbus papildomai vadovautis

Elektros tinkly apsaugos taisyklémis.
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0 2025 10 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
L STATIND PROJEKTO PAVADINIAS
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SUTARTINIAI ZENKLAL: PASTABOS:
- Naujai projektuojami elektros jrenginiai 1. Montuojant jrenginius bei klojant el. kabelius vadovautis gamyklinémis montavimo instrukcijomis, bei Lietuvos Respublikoje galiojantiomis normomis ir taisyklémis.
, N . o 2. |renginiy montavimo aukstis tikslinamas techniniame darbo projekte pagal tiekiamg jranga. Fil .
- Kabeliy apsauginiy vamzdziy paklojimo V|evfos , 3. Techniniame darbo projekte, pagal tiksly kabeliy kiek, fikslinti reikiamg vamzdziy kiekj j atviros skirstyklos skydus, spintas ir jrenginius. N ' PAVADINIMAS KIEKIS ZYMUO
/ - Faze A sudvigubintas laidas / vamzdiné Syna (~402,3 mm* / #250xk mm) L. Nusileidimai | jrenginius numatomi 5-6 % ilgesni nequ atstumas tarp jungiamy jrenginiy aparatiniy gnybty. r.
L / - Fazé B sudvigubintas laidas / vamzdiné $yna (-4023 mm? / 9250x4 mm 5. Lauko spinty cokoliné dalis turi bti su nuimamu dangtiu PROJEKTUOJAMOS SPINTOS: L
Fazé C sudviadbintas Laidas / diné ¥yna (4023 mn? / 8750x 6.+ Apsvietimo maitinimo kabeliai, kurie tvirtinami prie Zaibolaidziy, turi bdti metaliniame apvalkale arba metaliniame vamzdyje. sie kabeliai turi bdti taip nutiesti ant
=/ e— Fat U sudviqubintas laidas / vamzding $yna [-40Z3 mm Xs mn zaibolaidzio ir Zemeje ne mazesniu kaip 10 m atstumu iki Zaibolaidzio. jvado j kabeliy statinj vietoje kabelio metalinis apvalkalas, Sarvas ar metalinis vamzdis turi biti 1 Galios paskirstymo spinfa 1 GPS 0 2025 10 Statybos leidini, konkursui
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né | 8. Pilkal pazymefa esama kelo danga, juodal ryskial pazymétas naujai projekfuojanas kelias. PATY ; ol Hondi 330 kV Sylos VE TP kitos paskirties statiniy (kity infineriniy statiniu) bei elektros tinkl
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20020 SUTARTINIAI ZENKLA:
- Naujai projektuojama jranga
- Esama jranga
0 202510 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
i STATIND PROJEKTO PAVADINIMAS
PASTABOS: ESJVNR Energetikos projektai \Ksﬁnnﬂgjs& 218, 2 0, 45165 330 kV §y§os VE Tf’ kitos paskirties statiniy (kity inzineriniy statiniy) bei elektros tinkly [~
o . . ) ) ) L o PROJEKTAVIMAS IR KONSULTACIJOS El pastas infoGenprolt (inzineriniy tinkly), Silutés r. sav., Katyciy sen., AntSySiy k. 10A, rekonstravimo projektas
1. N§u1a| frengiamoms 'r“elmes apsaugos ir aufomaﬂkos sp!‘nforpys panaudojamos esamos rezervinés vietos. 07 oy Gintaras Jantenkovas STATINO NUVERIS R PAVADINMAS, DOKUMENTO PAVADNIAS LADA
2. Del apkrovos padidgjimo, keiciamos akumuliatoriy baterijos is 250 Ah j 300 Ah. —
L110 POV Ermandas Balciunas .
. Sysos VE TP valdymo pulto planas 0
Inz Daivaras Sabaliauskas
STATYTOIAS R (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
I LITGRID AB 2025-21-01-XX-PP-E B-03 P
Brézinio ir jame pateiktos informacijos dauginimas ir platinimas tretioms Salims draudziamas.
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| 2 | 3 5 | 1 8
R1 330 kV L-Klaipéda AD rysio jranga R26 | Rezervine vieta
R2 330 kV L-Klaipeda apsaugy | komplektas R21 Rezervine vieta
R3 330 kV L-Klaipeda prijunginio valdiklis ir RAA funkcijy valdiklis R28 Rezervine vieta
R 330 kV L-Klaipeda apsaugy Il komplektas R29 Rezervine vieta
RS 330 kV L-Piktupénai AD rysio jranga R30 Rezervine vieta
R6 330 kV L-Piktupenai apsaugy | komplektas R31 Rezervine vieta
R7 330 kV L-Piktupenai prijunginio valdiklis ir RAA funkcijy valdiklis R32 | Rezervine vieta
R8 330 kV L-Piktupenai apsaugy II komplektas
RY 330 kV S-301 apsaugy | komplektas ir komunikavimo aparaty valdymas
R10 330 kV S-301 apsaugy | komplektas 5 0.1 Teleinformacijos siuntimo ir perdavimo jrenginys (TSP))
R11 330 kV jungtuvo L1-530 valdymas S 02 Telekomunikacijos
Rz | 330 KV jungtuvo L1-332 valdymas S03 | 330 KV lniy L-Klaipeda ir L-Piktupénai telekomandy perdavino jranga
RT3 330 kV jungtuvo L2-530 valdymas S04 Vaizdo stebéjimo sisfema
R14 Bendrapastotiniai valdikliai
RS $-302 SDA | komplektas
R16 POT
R POT2
R18 $-302 SDA Il komplektas
R19 L2-535 valdiklis
R20 T-302 valdiklis
R21 T-302 apsaugy | komplektas
R22 T-302 apsaugy II komplektas
R23 Rezerviné vieta
R2k4 Rezerviné vieta
R25 Rezerviné vieta
DOKUYENTO Z¥1MUD LAPAS | LAPY | LAIDA
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IRENGINIU EKSPLIKACIJA: PAPILDOMI MONTAVIMO |RENGINIAI f. | Aparatinis gnybtas 330 kV skyriklis - vamzdiné $yna su kompensatoriumi
1 Sudvigubintas plieno - aliuminio laidas 12. | Prilaikantis aparatinis gnybtas 330 kV atraminis izoliatorius - sudvigubinfas plieno-aliuminio laidas
@ 330 kV sroves matavimo fransformatorius
2 Vamzdiné $yna B3, Aparatinis gnybtas vamzdiné Syna - sudvigubintas plieno - aliuminio laidas
@ 330 kV jungtuvas
3, Kilnojamas izemiklis ant vamzdinés Synos 1, Prilaikantis aparatinis gnybtas 330 kV virsjtampiy ribotuvas - vamzdiné syna su kompensatoriumi
@ 330 kV skyriklis su vienu jzeminimo peiliy komplektu
L, Kilnojamas izemiklis ant sudvigubinto plieno - aliuminio laido 15. Aparatinis gnybtas galios fransformatoriaus iSvadas - sudvigubintas plieno-aliuminio laidas
@ 330 kV skyriklis su dviem jZeminimo peiliy komplektais
5, Aparatinis gnybtas 330 kV srovés transformatorius - sudvigubintas plieno-aliuminio laidas 1. Distancinis spyris
@ 330 kV atraminiai izoliatoriai — . ‘ .
6. Aparatinis gnybtas 330 kV sroves transformaforius - vamzdiné syna
SUTARTINIAT ZENKLAY 1 Aparatinis gnybtas 330 kV jungtuvas - vamzdiné Syna su kompensatoriumi
e - PrOjekfUGjaM3 [ranga 8. | Aparatinis gnybtas 330 kV jungtuvas - sudvigubintas plieno-aliuminio laidas
— - [ 533 iranga
N . , 9, Aparatinis gnybtas 330 kV skyriklis - sudvigubintas plieno-aliuminio laidas
- Projekfuojama gaminfojo dalyje
0. Aparatinis gnybtas 330 kV skyriklis - vamzdiné syna

—— - Metalo konstrukcijos, Synos ir jungiamieji elementai
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Esamas kabelinis kanalas
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PASTABOS: BréZinio i jame pateiktos informacijos dauginimas ir platinimas tretioms Salims draudZiamas.
1. Visas metalo konstrukcijas prijungti prie bendro skirstyklos jzeminimo kontro.
2. |renginiy montavimo auksCius tikslinti darbo projekte pagal tiekiamg jranga.
3. Gnybtai prijungus Synolaidj turi uztikrinti minimaly iSorinj dalinio iSlydZio susidarymg (uZsukus verZle varzto sriegis turi buti ilgesnis uz verile ne daugiau kaip 3-5 sriegio 0 _ 2025 10 Statybos leidinui, konkursui _
zingsnius, varztas ir verzlé jleisti | gnybto vidy). Visy gnybty varzty uzverzimo momentas turi atitikti gamintojo reikalavimus. LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
y STATINO PROJEKTO PAVADINMAS
b Syny dangteliai turi uztikrinti minimaly vainikinio islydzio susidaryma, arba papildomai turi bUti panaudoti vainikinio islydzio mazinimo Ziedai. KVAL .. ' o I
5. Montuojant jrenginius, lanksCios i kietos Synuotés jungtis iSlaikyti minimalius atstumus reikalaujamus Skirstykly ir pastoCiy elektros jrenginiy jrengimo taisykliy priedo 1 lentelgje. ES}I.VNR. Energetikos projektai ‘;L"u”n‘é‘f%é?@: s g A Syso,s " TF»),k”.OS pairies Stérlnlu it nener safii] b e,lems.hﬂklu Inzheriny
PROJEKTAVIMAS IR KONSULTACIJOS  El pastas infoQenprot tinkly), Silutes r. sav,, Katyciy sen., Antsysiy k. 10A, rekonstravimo projektas
41399 PV Gintaras Jantenkovas STATING NUMERIS R PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
0210 PDVV Ermandas Balciunas 330 kV SySos VE TP atviros skirstyklos jrenginiy i$déstymas 0
Inz Daivaras Sabaliauskas
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IRENGINIY EKSPLIKACIJA:

@ 330 kV sroves matavimo fransformatorius

@ 330 kV jungtuvas

SUTARTINIAI ZENKLAL:

—— - Projekfuojama jranga
—— - [ 53N jranga
- Projektuojama gamintojo dalyje

—— - Motalo konstrukcijos, Synos ir jungiamieji elementai

PAPILDOMI MONTAVIMO |RENGINIAI

1, Aparatinis gnybtas 330 kV skyriklis - vamzdiné Syna su kompensatoriumi

Sudvigubintas plieno - aliuminio laidas

1. Prilaikantis aparatinis gnybtas 330 kV aframinis izoliatorius - sudvigubinfas plieno-aliuminio laidas

2 Vamzdiné $yna B3, Aparatinis gnybtas vamzdiné Syna - sudvigubintas plieno - aliuminio laidas

3, Kilnojamas izemiklis ant vamzdinés Synos 1, Prilaikantis aparatinis gnybtas 330 kV virsjtampiy ribotuvas - vamzdiné syna su kompensatoriumi
L, Kilnojamas izemiklis ant sudvigubinto plieno - aliuminio laido 15. Aparatinis gnybtas galios fransformatoriaus iSvadas - sudvigubintas plieno-aliuminio laidas

5, Aparatinis gnybtas 330 kV srovés transformatorius - sudvigubintas plieno-aliuminio laidas 1. Distancinis spyris

6. Aparatinis gnybtas 330 kV srovés transformatorius - vamzdiné Syna

1 Aparatinis gnybtas 330 kV jungtuvas - vamzdiné Syna su kompensatoriumi

8. Aparatinis gnybtas 330 kV jungtuvas - sudvigubintas plieno-aliuminio laidas

9, Aparatinis gnybtas 330 kV skyriklis - sudvigubintas plieno-aliuminio laidas

0. Aparatinis gnybtas 330 kV skyriklis - vamzdiné syna Pjuvis B-B
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PASTABOS:

1. Visas metalo konstrukcijas prijungti prie bendro skirstyklos jzeminimo kontiro.
2. |renginiy montavimo auksCius tikslinti darbo projekte pagal tiekiamg jranga.

3. Gnybtai prijungus Synolaidj turi uztikrinti minimaly iSorinj dalinio iSlydZio susidaryma (uZsukus verile varzto sriegis turi buti ilgesnis uz verile ne daugiau kaip 3-5 sriegio
Zingsnius, varztas ir verzle jleisti j gnybto vidy). Visy gnybty varzty uzverzimo momentas turi atitikti gamintojo reikalavimus.

L Syny dangteliai turi uztikrinti minimaly vainikinio i$lydZio susidaryma, arba papildomai turi biti panaudoti vainikinio i¥lydzio mazinimo Ziedai

5. Montuojant jrenginius, lanksCios ir kietos Synuotes jungtis islaikyti minimalius atstumus reikalajamus Skirstykly ir pastotiy elektros jrenginiy jrengimo taisykliy priedo 1 lentelgje.
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Brézinio ir jame pateiktos informacijos dauginimas ir platinimas trecioms Salims draudziamas.
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IRENGINIY EKSPLIKACIJA:
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@ 330 kV jtampos mafavimo fransformatorius

SUTARTINIAL ZENKLAL
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- Projektuojama gamintojo dalyje

—— - Metalo konstrukcijos, Synos ir jungiamieji elementai
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2. |renginiy montavimo auksCius tikslinti darbo projekte pagal tiekiamg jranga.
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PAPILDOMI MONTAVIMO |RENGINIAI . | Aparatinis gnybtas 330 kV skyriklis - vamzdiné Syna su kompensatoriumi

1 Sudvigubintas plieno - aliuminio laidas 12. | Prilaikantis aparatinis gnybtas 330 kV atraminis izoliatorius - sudvigubinfas plieno-aliuminio laidas

2 Vamzdiné $yna B3, Aparatinis gnybtas vamzdiné Syna - sudvigubintas plieno - aliuminio laidas

3, Kilnojamas izemiklis ant vamzdinés Synos 1, Prilaikantis aparatinis gnybtas 330 kV virsjtampiy ribotuvas - vamzdiné syna su kompensatoriumi

L, Kilnojamas izemiklis ant sudvigubinto plieno - aliuminio laido 15. Aparatinis gnybtas galios fransformatoriaus iSvadas - sudvigubintas plieno-aliuminio laidas

5, Aparatinis gnybtas 330 kV srovés transformatorius - sudvigubintas plieno-aliuminio laidas 1. Distancinis spyris

6. Aparatinis gnybtas 330 kV srovés transformatorius - vamzdiné syna 1. Aparatinis gnybtas 330 kV jtampos fransformatorius - sudvigubinfas plieno-aliuminio laidas

1 Aparatinis gnybtas 330 kV jungtuvas - vamzdiné Syna su kompensatoriumi

8. Aparatinis gnybtas 330 kV jungtuvas - sudvigubintas plieno-aliuminio laidas

9, Aparatinis gnybtas 330 kV skyriklis - sudvigubintas plieno-aliuminio laidas

0. Aparatinis gnybtas 330 kV skyriklis - vamzdiné syna

Pjivis C-C

Esamas $ynos $-302

3. Gnybtai prijungus Synolaidj turi uztikrinti minimaly iSorinj dalinio iSlydZio susidaryma (uZsukus verile varzto sriegis turi buti ilgesnis uz verile ne daugiau kaip 3-5 sriegio
Zingsnius, varztas ir verzlé jleisti | gnybto vidy). Visy gnybty varzty uzverZimo momentas turi atitikti gamintojo reikalavimus.

L Syny dangteliai turi uztikrinti minimaly vainikinio i$lydZio susidaryma, arba papildomai turi biti panaudoti vainikinio i¥lydzio mazinimo Ziedai
5. Montuojant jrenginius, lanksCios ir kietos Synuotes jungtis islaikyti minimalius atstumus reikalajamus Skirstykly ir pastotiy elektros jrenginiy jrengimo taisykliy priedo 1 lentelgje.
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ISkeliamas esamas Zaibolaidis

SUTARTINIAI ZENKLAL

o—1———— - 330/33 kV pastotés tvora
- Kilnojamy jzemikliy prijungimo vietos

- Gaisro gesinimo jrenginiy jZeminimo prijungimo vieta
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LITGRID AB LITGRID AB
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Head of Transmission grid department Perdavimo tinklo departamento vadovo
direction No. 24NU-381 nurodymu Nr. 24NU-381

REIKALAVIMAI 400-330-110 kV ]TAMPOS TRANSFORMATORIY PASTOCIY |ZEMINIMO KONTURO |JRENGIMUI /

REQUIREMENTS FOR THE MOUNTING OF 400-330-110 kV EARTH SYSTEM OF SUBSTATION

Visos metalinés elektros jrenginiy dalys, kuriose pazeidus izoliacijg gali atsirasti jtampa ir dél to gali nukentéti
Zmoneés, sutrikti darbo rezimas arba sugesti jrenginiai, turi bati jZemintos/ All metal parts of electrical equipment
which can cause stress in the event of breakage of the insulation, which may result in injury to people, malfunctions
or failure of the equipment, must be grounded;

Visi elektros jrenginiai arba jy elementai ir statiniai, kuriuos reikia jZzeminti, turi bati prijungti prie jZeminimo kontaro
atskirais jZeminimo laidininkais/ All electrical equipment or components and structures, that need to be earthed
must be connected to an earth system using by separate earthing conductors;

Jzeminimo kontdro varza bet kuriuo mety laiku neturi virSyti 0,5 Q. Giluminis jzemiklis jrengiamas tik tais atvejais,
jeigu negali biti pasiekta 0,5 Q varza techninio projekto jzeminimo kontdro skai€iavimo rezultatuose ir po vertikaliy
elektrody ir horizontaliy jZeminimo laidininky jrengimo. / The resistance of the earth system at any time of year must
not exceed 0,5 Q. The deep earth rod is only installed if 0.5 Q impedance cannot be reach in the results of the
calculation during the technical design of the earth system and during the installation of vertical electrodes and
horizontal earth conductors;

]zeminimo kontdro montavimo gylis grunte turi bati ne mazesnis kaip 0,5 m./ Mounting depth in the ground of earth
system must be not less than 0,5 m.;

Jzeminimo laidininko ilgis tarp zaibolaidzio jzemintuvo ir vir§jtampiams jautriy jrenginiy jzeminimo prijungimo prie
transformatoriy pastotés jzeminimo kontdro vietos turi bati ne mazesnis kaip 15 m./ The length of the earth
conductor between the lightning emitter and the voltage of the surge sensitive devices connected to the transformer
substation earthing system must be not less than 15 m.;

Horizontalds jzeminimo laidininkai, pakloti grunte, turi bati sujungiami suvirinant elektrolankiniu arba egzoterminiu
badu/ Horizontal earth conductors laid in the ground must be joined together weld by arc or exothermic welding
method,;

JZeminimo sistemos apvaliy jungiamuyjy laidininky suvirinimas elektrolankiniu badu turi bati atliktas i$ abiejy pusiy,
betarpiskai, lygiagreciai suglaudziant laidininkus vieng 3alia kito, jiems prasilenkiant (1 pav.)/ Grounding structure
round joining conductors arc-welding must be done from both sides, gapless parallel side by side connection with
passing through (1 picture);

150 mm.

1 pav./picture: Jzeminimo sistemos apvaliy jungiamuyjy laidininky suvirinimo elektrolankiniy badu pavyzdys/ Grounding structure round

8.

joining conductors arc-welding example

JZeminimo sistemos apvalaus ir stadiakampio profilio jungiamujy laidininky suvirinimas elektrolankiniu badu turi bati
atliktas i$ abiejy pusiy, betarpiskai, lygiagreciai suglaudziant laidininkus vieng Salia kito, jiems prasilenkiant (2 pav.)
/ Grounding structure round and rectangular profiled joining conductors arc-welding must be done from both sides,
gapless parallel side by side connection with passing through (2 picture);
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2 pav./picture: |zeminimo sistemos apvalaus ir staciakampiy profiliy jungiamujy laidininky suvirinimo elektrolankiniy badu pavyzdys/
Grounding structure round and rectangular profiled joining conductors arc-welding example

9. Jzeminimo sistemos staiakampiy profiliy jungiamuyjy laidininky suvirinimas elektrolankiniu badu turi bati atliktas iS
abiejy pusiy, betarpiskai, lygiagreciai suglaudziant laidininkus vieng Salia kito, jiems prasilenkiant (3 pav.) /
Grounding structure rectangular profiled joining conductors arc-welding must be done from both sides, gapless
parallel side by side connection with passing through (3 picture);

3 pav./picture: Jzeminimo sistemos staCiakampiy profiliy jungiamuyjy laidininky suvirinimo elektrolankiniy bidu pavyzdys/
Grounding structure rectangular profiled joining conductors arc-welding example

10. Suvirinimo sidlés ilgis i$ vienos pusés kontaktinio pavirSiaus turi bdti ne trumpesnis kaip 150 mm. (1, 2 ir 3 pav.)/
Weld length in one side of contact surface shall not be smaller than 150 mm. (1, 2 and 3 pictures);

11. Turi bati uztikrinta papildoma atvésusios suvirinimo sidlés hidroapsauga nuo korozijos. Suvirinimo sitlés ir 2 cm
nuo jos turi bati padengtos bitumine mastika ir papildomai privaloma apvynioti antikorozine juosta / Extra hydro
protection from corrosion of cool weld must be guaranteed. Weld and 2 cm from it must be covered with bituminous
mastic and additionally should be covered with corrosion protection strip;
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12. Srieginiai pavirSiai ir varztiniai sujungimai jungiamy pavirsiy turi bati papildomai apdoroti, padengiant elektrai laidZia
antikorozine pasta / Threaded surfaces and bolted joints for joining surfaces must be further treated with an electro-
conducting anti-corrosion paste;

13. |Zeminimo laidininkai prie jZeminamy jrenginiy daliy matomose vietose turi bati prijungti dviem varZtais taip kaip
parodyta pavyzdyje (4a ir 4b pav.)/ Earth conductors must be connected to visible equipment’s earth parts by two
screws as it is shown in example (4a and 4b picture);

e = Tvoros stulpelis
sl s] ad
/‘f - \ Tvoros cokolis
1 \
i
ﬁ_ s Varztas su verzle, poverzle ir
- spyrokliuojancia poverzle
N P ki
B jZeminimo juosta prijungiama

prie jZeminimo elektrodo

Plienine cinkuota
jZeminimo juosta

Varztinis
sujungimas

s %
N 4

=

ﬁﬁ 'K*?

TITTITTITT

A
N

g

4a pav. / Picture: jZeminimo laidininko prijhngimas prie jiefninamq k6nstrukcijq / connecting the grounding conductor to the
grounding structures

4b pav./picture: Varztinio sujungimo mazgo pavyzdys: 1,2 — jzeminimo laidininkai, 3 — poverzlé (naudojama i$ abiejy varztinio
sujungimo pusiy), 4 — varztas, 5 — verzlé, 6 — spyruokliné poverzlé/ Example of screw couplings point: 1.2 - ground
conductors, 3 - washers (used on both sides of screw couplings), 4 - bolt, 5 - nut, 6 - spring washer

14. Varztais sujungti kontaktai turi bati apsaugoti nuo korozijos ir atsipalaidavimo (4 pav.) / Screwed contacts must be
protected from corrosion and relaxation (4 picture);
15. Gaisro gesinimo technikai (jrangai) jzeminti skirtos jzeminimo vietos privalo turéti nedazytg tarpg jzemikliui uzdéti.
Papildomai jrengiamas cinkuoto metalo varztas su sparnaverzle / Earthing places for fire extinguishing equipment
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(equipment) must have unplaced space for grounding. Optional zinc-plated metal screw with spatula must be
mounted,

16. Gaisro gesinimo technikai (jrangai) jzeminti skirtos jzeminimo vietos turi bati pazymétos uzrasu ,,Vieta gaisrinei
technikai jZeminti“/ Grounding places for fire extinguishing mechanisms (equipment) must be marked ,,Vieta
gaisrinei technikai jZeminti*;

17. JZeminimo laidininky jvadai j pastatus, jZeminimo laidininky prijungimo prie jrenginio gnybtai ir pan. turi bati
pazenklinti apsauginio jZzeminimo Zenklu (5 pav.)/ Earthing conductors to buildings, terminals for connecting
grounding conductors to the devices, and so on, must be marked with a safety earthing label (5 picture);

1

5 pav./ picture: Apsauginio jZeminimo Zenklo pavyzdys/ Safety earthing label example

18. Atvirai nutiesti jZzeminimo laidininkai turi bati pazyméti (nudazyti) geltonos/zalios spalvos juostomis. Vienos
spalvos juostos plotis ne mazesnis kaip 100 mm. be tarpy / Ground conductors in open area places must be
marked (painted) yellow / green bands. One color stripe width not less than 100 mm. without spaces;

19. Prie$ uzkasant jrengtg jzeminimo kontdra, turi bati atliktas jzeminimo kontdro elementy, horizontaliai ir vertikaliai
sumontuoty jzeminimo laidininky iSdéstymo koordinadiy zymeéjimas ir turi bati pateikta kontroliné geodeziné
nuotrauka / Prior to the buried installation of the earth system, earth system elements, installed horizontal and
vertical earth conductors must be marked by coordinates and a control geodetic picture must be provided.

20. Jrengiant naujg perdavimo tinklo dalies tvorg arba rekonstruojant esama, elektrai laidus rySys negali biti laikomas
tvoros segmenty tvirtinimas, tam turi bdti jrengtas atskiras elektrai laidus rySys (sujungimas) tarp atskiry aptvaro
metaliniy daliy (segmenty). Elektrai laidziam rySiui (sujungimui) gali bdti panaudotas varztinis gnybtas skirtas
laidininky atsi$akojimui, taip kaip parodyta pavyzdyje 6 pav., o tarp gnybty naudoti monolitinj laidininkg, atspary
lauko aplinkos salygoms. Gnybty varztinés jungtys turi biti atsuktos j pastotés (skirstyklos) vidine puse.
Sumontavus jungtj, iSmatuoti pereinamajg varzg tarp kontakty: jungties ir kiekvieno segmento atskirai, varza turi
bati ne didesnés kaip 0,05 Q, tekant ne silpnesnei kaip 200 mA testavimo srovei (kei¢iant poliSkumg)./ When
installing a new transmission network fence or reconstructing an existing one, an electrically conductive
connection can not be fastening parts of fence segments, separate electrically conductive connection must be
installed between individual metal parts (segments) of the fence. For an electrically conductive connection a
bolted branching terminal (clamp) can be used as it is in example picture No. 6, and between the terminals
(clamps), a conductor must be used monolithic and resistant to outdoor conditions. The bolted connections must
be mounted inside the substation (switchboard). After installing the connector, measure the transient resistance
between the contacts on each terminal (clamp) on each segments separately, the resistance must be no higher
than 0.05 Q, with a test current of no lower than 200 mA (reversing the polarity).

Tvoros skydy
suzeminimas tarpusavyje

Stulpelis
Tvora f,.j\-_._ﬁ
Lanksti \ /

jungtis \] N
Sujungimo
gnybtas / ~300mm
hY ﬁ e

Lanksti
jungtis su antgaliais

/

/
Ef

6 pav./ picture: tvoros segmenty jZeminimo pavyzdys/ fence segments grounding connection example
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21. VirSjtampiy ribotuvy prijungimui prie jZeminimo jrenginio, projekto rengimo metu, turi bati numatyti tvirtinimo
elementai jZeminimo laidininkui (juostai) tvirtinti vir§jtampiy ribotuvy laikangiosiose metalo konstrukcijose. Sis
laidininkas (juosta) turi bati vientisa ir pakilti iki lanksCiy laidininky sujungimo vietos, kaip parodyta pavyzdyje 7a ir
7b paveiksle:/ For the connection of surge arresters to the grounding device, during the project preparation,
fastening elements must be provided in supporting metal structures of surge arresters for fixing the grounding
conductor (strips). This conductor (strip) must be solid and rise to the point of connection of flexible conductors,
as shown in the example 7a and 7b pictures.
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7a pav./ picture: vir§jtampiy ribotuvas pastatytas ant laikan€iosios konstrukcijos su viena kolonos./ Surge arrester mounted on supporting construction with
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7b pav./ picture: virSjtampiy ribotuvas pastatytas ant laikanciosios konstrukcijos su dviem kolonom./ Surge arrester mounted on supporting construction with
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STANDARTINIAI TECHNINIAI REIKALAVIMAI PIRMINIY JRENGINIY TECHNINIY DUOMENY

Bend
1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

LENTELEMS/ STANDARD TECHNICAL REQUIREMENTS FOR NAMEPLATES OF
PRIMARY EQUIPMENT

rieji reikalavimai/ General requirements

Vardiniai dydziai ir jy matavimo vienetai, kuriuos bitina pateikti jrenginiy vardiniy duomeny
lentelése yra pateikti Siy reikalavimy prieduose/ Rated characteristics and their measuring
units necessary to provide on a nameplates of the equipment, are listed in the annexes of
this requirements.

Visi jrenginio vardiniai duomenys ir jy matavimo vienetai duomeny lenteléje turi bati lietuviy
kalba. Visy techniniy parametry pavadinimai, jy matavimo vienetai ir standartiniai dydziy
Zyméjimai ir trumpiniai (pvz.: Um, Ir, kpp ir pan.) turi atitikti parametry pavadinimus, matavimo
vienetus ir zyméjimus pateiktus 3iy reikalavimy prieduose/ All rated characteristics and their
measuring units on a nameplates shall be provided in Lithuanian. Titles of all technical
parameters, their measuring units and standard abbreviations and designations for rated
characteristics (e.g.: Um, I, kpp etc.) shall comply with titles of parameters and their
measuring units given in annexes of this requirements.

Prieduose pateiktos charakteristikos angly kalba (paZzymeéta Sviesiai, skliaustuose) |
duomeny lenteles nejtraukiamos, jos pateiktos tik kaip paaiSkinimai gamintojui/ There are
listed titles of characteristics in English (marked bright, in brackets) in annexes. They should
not be included to nameplates, they are provided only as explanation to manufacturer.

Techniniy duomeny lentelés dydj ir joje pateikiamos informacijos iSdéstymg jrenginio
gamintojas pasirenka savo nuozitra/ The manufacturer of device chooses sizes of and
arrangement of nameplates personally.

Techniniy duomeny lentelés turi bati pagamintos i$ nerldijancio plieno arba aliuminio
lydinio. / The nameplates shall be made of stainless steel or aluminum alloy.

Techniniy duomeny lentelés uzraSai turi biti atsparis lauko salygy, kurioms specifikuoti
pirminiai jrenginiai, aplinkos poveikiams/ Records of nameplates shall be resistant to
outdoor ambient impacts, specified for primary equipment.

Techniniy duomeny lentelés tvirtinimas prie konstrukcijos turi bati be nuémimo, pakeitimo
galimybés/ Mounting of the nameplates to the structure shall be without dismantling,
replacement possibility.

Techniniy duomeny lentelés tvirtinimas neturi sumazinti jrenginio patikimumo, pavaros arba
gnybty dézés IP klasés/ Mounting of the nameplates shall not impact reliability of equipment
or decrease IP class of enclosure or terminal box.

Vardiniy duomeny lentelé turi bdti numatyta kiekvienai vienfazio komutacinio aparato
pavarai ir bendrai valdymo spintai jeigu tokia numatyta/ Manufacturer shall provide separate
nameplates for each drive of single pole switchgear and for main control cabinet if that is
provided.

Jrenginiams turintiems pavaras (skyrikliai, jungtuvai ir pan.) duomeny lentelés tvirtinimas
numatomas iSorinéje pavaros dureliy puséje. Kity jrenginiy duomeny lentelés turi turéti
galimybe buti nuskaitomos nuo Zzemés pavirSiaus nenaudojant pakélimo j aukstj priemoniy
plika akimi arba Zitrony pagalba/ For equipment with installed drives nameplates shall be
provided on outer side of enclosure’s door. Nameplates for other equipment should be
readable from the ground level without lifting devices with eyes or using binoculars.



PRIEDAS/ ANNEX

Reikalavimai jungtuvy duomeny lentelés turiniui/ Requirements for content of nameplate for
the circuit breaker

Standartas: ....
(Standard)

Gamintojas: ....
(Manufacturer)

Pagaminimo Salis: ....
(Country of manufacture)

Pagaminimo metai: ....
(Year of manufacture)

Gamyklinis numeris: ....
(Serial number)

Jungtuvo tipas: ....
(Type of breaker)

Aplinkos oro temperatura: -.... / +.... °C
(Ambient air temperature)

Vardiné jtampa (U)): ....

(Rated voltage) kV

Vardiné srové (I;): ....
(Rated normal current)

Vardinis daznis (f;): ....

(Rated frequency) Hz

Vardiné trumpojo jungimo atjungimo srové/ trukmeé (lsc/ ty): .../ ...

(Rated short circuit breaking current / Rated duration of short circuit) KATs

Izoliacijos lygis (Um/ Up/ Us/ Uqg): .../ ...l ... ] ...

(Rated insulation level) kv 1)

Fazés poslinkio koeficientas (kpp): ...
(First-pole-to-clear factor)

Vardiné oro linijos jkrovimo atjungimo sroveé (l) : ....
(Rated line-charging breaking current)

Vardiné kabelio jkrovimo atjungimo srové (l;) : ....

(Rated cable-charging breaking current) A 2)

Vardiné kondensatoriy baterijos jkrovimo atjungimo sroveé (ls) : ....

(Rated single capacitor bank-breaking current) A 3)

Vardiné komutacijy seka: ....
(Rated operating sequence)

Klasifikacija(E/M/C): ... [.... ...
(Classification of breaker according to IEC 62271-100)

Jungtuvo masé: ....

(Mass of circuit breaker) kg

SFe dujy masé: ....

(Mass of SFe gas) kg

SFe dujy vardinis slégis prie 20°C: ....

(Pressure of SFs gas (filling, at 20°C)) MPa

SFe dujy nuotékio signalizacijos slégis: ....

(Pressure of SFs gas (leakage alarm)) MPa

Jungtuvo blokavimo SFe dujy slégis: .... MPa

Standartiniai techniniai reikalavimai pirminiy jrenginiy techniniy duomeny lenteléms/
Standard technical requirements for nameplates of primary equipment
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(Pressure of SFe gas (blocking of breaker))

Pavaros gamyklinis numeris: ....
(Serial number of drive)

5)7)

Pavaros tipas: ....
(Type of drive)

5)

Pavaros vardiné jtampa (Uop/ Ua): ... [ ...
(Rated voltage of drive)

VDC / VAC

6)

Pavaros spintos apsaugos laipsnis (IP): IP ....
(Degree of protection of drive (IP class))

Pavaros maseé: ....
(Mass of drive)

kg

Pastabos/ Notes:

1) Um - Auk$ciausia leidziama jrenginio jtampa/ Highest voltage for equipment;

U, - Zaibo impulso (1,2/50us) atsparumo jtampa j zeme ir tarp faziy/ Lightning impulse (1,2/50pus)
withstand voltage to earth and between phases; 5

Us - Komutacinio vir§jtampio (250/2500 us) atsparumo jtampa per izoliuojantj atstuma. Zymima tik
jrenginiams, kuriy vardiné jtampa = 300 kV / Switching impulse (250/2500 us) withstand voltage
across isolating distance. Marked for equipment with rated voltage = 300 kV;

Uq - Pramoninio daznio 50 Hz atsparumo jtampa per izoliuojantj atstumg 1 min./ Power frequency 50
Hz withstand voltage across the isolating distance 1 min.;

2) lc - Zymuo yra bitinas tik jeigu jungtuvas bus naudojamas kabelinés linijos prijungimui/ This marking
is mandatory only for breakers intended to use in cable systems;

3) Isp - Zymuo yra biitinas tik jeigu jungtuvas bus naudojamas kondensatoriy baterijos prijungimui/ This
marking is mandatory only for breakers intended to use for switching of capacitor bank;

4) E - Elektrinio patvarumo klasé pagal IEC 62271-100/ Electric endurance class according to IEC
62271-100;

M - Mechaninio patvarumo klasé pagal IEC 62271-100/ Mechanical endurance class according to
IEC 62271-100;

C - Talpiniy sroviy atjungimo klasé pagal IEC 62271-100/ Capacitive currents breaking capability
class according to IEC 62271-100;

5) Zymuo yra bitinas tik jeigu jungtuvo pavara neturi atskiry lengvai nuskaitomy Zyméjimy su
nurodytais duomenimis/ This marking is mandatory only if there are no additional easy readable
markings in the enclosure of drive;

6) Uop - Pavaros variklio ir valdymo grandiniy vardiné jtampa/ Rated voltage of operating circuits and
mechanism;

U, - Pavaros Sildymo ir apSvietimo vardiné jtampa/ Heating and lighting rated voltage;
7) Pavaros serijos numeris nereikalingas, jei gamykla nenurodo/ The drive serial number is not required

if not specified by the factory.

Standartiniai techniniai reikalavimai pirminiy jrenginiy techniniy duomeny lenteléms/
Standard technical requirements for nameplates of primary equipment
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Reikalavimai skyrikliy duomeny lentelés turiniui/ Requirements for content of nameplates

for the disconnectors

PRIEDAS/ ANNEX

Standartas: ....
(Standard)

Gamintojas: ....
(Manufacturer)

Pagaminimo salis: ....
(Country of manufacture)

Skyriklio tipas: ....
(Type of disconnector)

1)

Gamyklinis numeris: ....
(Serial number)

1

Pagaminimo metai: ....
(Year of manufacture)

Aplinkos oro temperatara: -.... / +....
(Ambient air temperature)

°C

Vardiné jtampa (Ur): ....
(Rated voltage)

kV

Vardiné srové (I): ....
(Rated current)

Vardinis daznis (f;): ....
(Rated frequency)

Hz

Vardiné trumpojo jungimo srové/trukmeé (lk/ tk): ... / ...
(Rated short circuit breaking current / Rated duration of short circuit)

kA /s

Izoliacijos lygis (Um/ Up/ Us/ Ud): .... [ ... [ ... [ ....
(Rated insulation level)

kv

2)

Klasifikacija (E... /M...): .... [ ....
(Classification of disconnector according to IEC 62271-102)

3)

Skyriklio masé: ....
(Mass of disconnector)

kg

Pavaros tipas: ....
(Type of drive)

Pavaros gamyklinis numeris: ....
(Serial number of drive)

Pavaros vardiné jtampa (Uop/ Ua): .... [ ....
(Rated voltage of drive)

VDC/VAC

4)

Pavaros spintos apsaugos laipsnis (IP): IP ....
(Degree of protection of drive (IP class))

Pavaros maseé: ....
(Mass of drive)

kg

Vardiné Syny perjungimo srové (lg7): ....
(Rated bus-transfer current)

Jzeminimo peiliy indukuotos srovés perjungimo klasé
(Induced current switching class of earthing switches)

5)
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Pastabos/ Notes:

1)

2)

3)

4)

5)

Parametras kurj bdtina pakartotinai nurodyti ant papildomos duomeny lentelés pritvirtintos prie
jrenginio rémo kiekvienam poliui (fazei) atskirai, jis turi sutapti su zyméjimu esanciy ant pagrindinés
duomeny lentelés/ This marking is mandatory for additional nameplate located on the base of
equipment individual for each pole (phase) and should be the same as on main nameplate;

Um - AukSCiausia leidZiama jrenginio jtampa/ Highest voltage for equipment;

Up - Zaibo impulso (1,2/50us) atsparumo jtampa j Zeme ir tarp faziy/ Lightning impulse (1,2/50us)
withstand voltage to earth and between phases;

Us - Komutacinio virjtampio (250/2500 us) atsparumo jtampa per izoliuojantj atstumg. Zymima tik
jrenginiams, kuriy vardiné jtampa = 300 kV / Switching impulse (250/2500 ps) withstand voltage across
isolating distance. Marked for equipment with rated voltage = 300 kV;

Uq - Pramoninio daznio 50 Hz atsparumo jtampa per izoliuojantj atstumg 1 min./ Power frequency 50
Hz withstand voltage across the isolating distance 1 min.;

M — Mechaninio patvarumo klasé pagal IEC 62271-102/ Mechanical endurance class according to IEC
62271-102;

E — Jzemikliy elektrinio patvarumo klasé pagal IEC 62271-102/ Electrical endurance class of earthing
switches according to IEC 62271-102;

Uop - Pavaros variklio ir valdymo grandiniy vardiné jtampa/ Rated voltage of operating circuits and
mechanism;
U, - Pavaros Sildymo ir apSvietimo vardiné jtampa/ Heating and lighting rated voltage;

Skyrikliams be jzeminimo peiliy Sis punktas nereikalaujamas, todél lentelése jis nededamas/ For the
disconnectors without earthing switches this is not required, so in name plates it should not be
included.
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PRIEDAS/ ANNEX

Reikalavimai rySio kondensatoriy duomeny lentelés turiniui/ Requirements for content of
nameplates for the Coupling capacitors

Standartas: ....
(Standard)

Gamintojas: ....
(Manufacturer)

Pagaminimo Salis: ....
(Country of manufacture)

RysSio kondensatoriaus tipas: ....
(Type of Coupling capacitor )

Jrenginio gamyklinis numeris: ....
(Equipment serial number)

Pagaminimo metai: ....
(Year of manufacture)

Aplinkos oro temperatara: -.... / +....

(Ambient air temperature) C

Didziausia jrenginio jtampa (Un): ...

(highest voltage for equipment) kv

Izoliacijos lygis (Um/ Up/ Us/ Uq): .../ ...l .o ] ...

(Rated insulation level) kv 2)

Vardinis daznis (f;): ....

(Rated frequency) Hz

Vardiné talpa (C.): ...

(Rated capacitance) pF

Elementy skaicius: ...

(Number of units) 3)

Gamyklinis elemento numeris: ...

(Unit serial number) 4)

Izoliacinés alyvos tipas: ...
(Type of insulating oil)

Izoliacinés alyvos masé: ... K
(Mass of insulating oil) 9

Pastabos/ Notes:

1) Parametras kurj bdtina pakartotinai nurodyti ant papildomos duomeny lentelés pritvirtintos prie
jrenginio rémo kiekvienam poliui (fazei) atskirai, jis turi sutapti su Zymeéjimu esanciy ant pagrindines
duomeny lentelés/ This marking is mandatory for additional nameplate located on the base of
equipment individual for each pole (phase) and should be the same as on main nameplate;

2) Um - Auk&¢iausia leidZiama jrenginio jtampa/ Highest voltage for equipment;
Up - Zaibo impulso (1,2/50us) atsparumo jtampa j Zeme ir tarp faziy/ Lightning impulse (1,2/50us)
withstand voltage to earth and between phases;
Us - Komutacinio virsjtampio (250/2500 us) atsparumo jtampa per izoliuojantj atstuma. Zymima tik
jrenginiams, kuriy vardiné jtampa = 300 kV / Switching impulse (250/2500 ps) withstand voltage across
isolating distance. Marked for equipment with rated voltage = 300 kV;
Uq - Pramoninio daznio 50 Hz atsparumo jtampa per izoliuojantj atstumg 1 min./ Power frequency 50
Hz withstand voltage across the isolating distance 1 min.;
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3) Jeigu jrangg sudaro keli vienetai atskiry kondensatoriy patalpinty vienoje talpoje, jie turi bati

sunumeruoti/ If equipment contains several separate capacitor elements in the same container, they
should be numbered,;

4) Kiekvieno atskiro kondensatoriau elemento serijinis numeris/ Serial number of capacitor units.
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PRIEDAS/ ANNEX

Reikalavimai rySio uztveérikliy duomeny lentelés turiniui/ Requirements for content of

nameplates for the Line traps

Pagrindinés rités duomeny lentelé / Main core nameplate

Gamintojas: ....
(Manufacturer)

Rysio uztveriklio tipas: ....
(Type of Line trap )

1)

Gamyklinis numeris: ....
(Serial number)

1)

Pagaminimo metai: ....
(Year of manufacture)

Vardinis rités induktyvumas: ...
(Rated inductance)

mH

Pramoninio daznio induktyvumas: ...
(Power-frequency inductance)

mH

Vardiné ilgalaiké srové (I,): ...
(Rated continous current)

Vardinis pramoninis daznis: ...
(Rated power frequancy)

Hz

Vardiné trumpojo jungimo srové/trukmeé (lk/ tk): ... / ...
(Rated short circuit breaking current / Rated duration of short circuit)

kA /s

Bendra masé: ...
(Total mass)

kg

Reguliavio jtaiso vardiné duomeny lentelé / Tuning device nameplate

Gamintojas: ...
(Manufacturer)

Tipas: ...
(Type)

1)

Gamyklinis numeris: ....
(Serial number)

1

Daznio diapazonas(f; — f2): ... - ...
(Frequency band(s))

Blokavimo impedansas (Zb): ...
(Blocking impedance)

Blokavimo varza (Rb): ...
(Blocking resistance)

Apsaugos lygis (Up) (1,2/50us): ...
(Rated impulse protective level)

kv

Priklauso uztvérikliui: vardinis induktyvumas / serijinis numeris ... / ...

(Belonging to main coil with rated inductance (mH) and serial number)

mH /...

Pastabos/ Notes:

1) Parametras kurj bdtina pakartotinai nurodyti ant papildomos duomeny lentelés pritvirtintos prie
jrenginio rémo kiekvienam poliui (fazei) atskirai, jis turi sutapti su Zyméjimu esanciy ant pagrindinés
duomeny lentelés/ This marking is mandatory for additional nameplate located on the base of
equipment individual for each pole (phase) and should be the same as on main nameplate;
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PRIEDAS/ ANNEX

Reikalavimai vir§jtampiy ribotuvy duomeny lentelés turiniui/ Requirements for content of

nameplates for the surge arresters

Standartas: ....
(Standard)

Gamintojas: ....
(Manufacturer)

Pagaminimo salis: ....
(Country of manufacture)

Virs§jtampiy ribotuvo tipas: ....
(Type of surge arrester)

Gamyklinis numeris: ....
(Serial number)

Pagaminimo metai: ....
(Year of manufacture)

Aplinkos oro temperatara: -.... / +.... °C
(Ambient air temperature)

Vardiné jtampa (Ur): .... KV
(Rated voltage)

ligalaiké darbiné jtampa (Uc): .... o
(Continuous operating voltage)

Vardinis daznis (f;): .... Hy
(Rated frequency)

Linijos iSkrovos klasé (LDC): ....

(Line discharge class) ]
Nominali i§krovos srové (In): .... KA
(Nominal discharge current)

Vardiné trumpojo jungimo srové (ls): .... KA
(Rated short circuit current)

Energijos absorbavimo geba (Ww): .... K3 | KVur

(Thermal energy rating)
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PRIEDAS/ ANNEX

Reikalavimai srovés matavimo transformatoriy duomeny lentelés turiniui/ Requirements for
content of nameplates for the instrument current transformers

Standartas: ....
(Standard)

Gamintojas: ....
(Manufacturer)

Pagaminimo salis: ....
(Country of manufacture)

Transformatoriaus tipas: ....
(Type of transformer)

Gamyklinis numeris: ....
(Serial number)

Pagaminimo metai: ....
(Year of manufacture)

Aplinkos oro temperatara: -.... / +....

(Ambient air temperature) C

Vardinis daznis (f): .... Hz

(Rated frequency)

Izoliacijos lygis (Um/ Up/ Us/ Uq): ....[ ... [ ... [ .... KV 1)
(Rated insulation level)

Vardiné pirminés Serdies (Synos) srove (l,): .... A

(Rated primary current)

Vardiné dinaminé sroveé (layn): .... KA
(Rated dynamic current)

Vardiné trumpalaiké Siluminé srové (/1) : ....

(Rated short-time thermal current/ specified short time) KAJs
Vardiné ilgalaiké Siluminé srové (lcw) : .... A
(Rated continuous thermal current)

Transformatoriaus masé: .... K
(Mass of transformer) 9
Izoliacinés alyvos tipas/: ....

(Type of insulating oil) j
Izoliacinés alyvos masé: .... kg

(Mass of insulating oil)

Linijos kontrolés (tg 8) talpuminio iSvado jtampa: ....
(Rated voltage of capacitive (tg &) voltage tap for measurement of line V/I+% 2)
voltage/ possible deflection of rated value in percents)

Mechaniné statiné apkrova (Fr): ...
(Mechanical Static load)

Pastabos/ Notes:

1) Um - Auk&¢iausia leidZiama jrenginio jtampa/ Highest voltage for equipment;
U, - Zaibo impulso (1,2/50us) atsparumo jtampa j Zeme ir tarp faziy/ Lightning impulse (1,2/50us)
withstand voltage to earth and between phases;
Us - Komutacinio virsjtampio (250/2500 ps) atsparumo jtampa per izoliuojantj atstumg. Zymima tik
jrenginiams, kuriy vardiné jtampa = 300 kV / Switching impulse (250/2500 ps) withstand voltage
across isolating distance. Marked for equipment with rated voltage = 300 kV;
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Uq - Pramoninio daznio 50 Hz atsparumo jtampa per izoliuojantj atstumg 1 min./ Power frequency 50
Hz withstand voltage across the isolating distance 1 min.;

2) Zymuo biitinas tik jeigu srovés transformatoriaus konstrukcijoje numatyta linijos jtampos kontrolés
funkcija/ This marking is mandatory only for current transformers with function of line voltage control.

Bendros pastabos/ General remarks:

Kiekviename srovés transformatoriuje turi bGti sujungimy schema pritvirtinta vidinéje
transformatoriaus antriniy gnybty dézutés dangtelio puséje. Visy gnybty Zzyméjimas turi atitikti
standarto IEC 61869-2 reikalavimus/ Each current transformer shall have plate with drawing of
circuits on the inner side of cover of terminal box. All markings of windings shall satisfy requirements
of IEC 61869-2.

Kiekvienoje duomeny lenteléje papildomai turi bati pazyméti kiekvienos antrinés apvijos vardinés
charakteristikos/ Nameplate shall contain following additional rated characteristics of each winding:

1. Apvijos zyméjimas/ Marking of winding;

2. Vardinis transformacijos santykis/ Rated transformation ratio;

3. Vardiné iSéjimo galia/ Rated output;

4. Tikslumo klasé/ Accuracy class;

5. Saugumo faktorius (nurodoma tik apskaitai skirtoms apvijoms)/ Instrument security factor, (FS)
(only for windings intended to use for metering);

6. Tikslumo ribos faktorius (nurodoma tik apsaugai skirtoms apvijoms)/ Accuracy limit factor,
(ALF) (only for windings intended to use for protection);

7. Antriniy apvijy varza (nurodoma tik apsaugai skirtoms apvijoms)/ Secondary winding
resistance, (Rct) (only for windings intended to use for protection.

Zymeéjimo pavyzdys pateikiamas Lenteléje 1/ Example of marking is provided in Table 1

Lentelé 1/ Table 1

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.
1S1-1S2 | 50/1 A 2.5VA 0.2S FS5

4S1-4S2 | 100/1 A 30 VA 5P 20 Rct=....Q
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PRIEDAS/ ANNEX

Reikalavimai indukciniy jtampos matavimo transformatoriy duomeny lentelés turiniui/
Requirements for content of nameplates for the instrument inductive voltage transformers

Standartas: ....
(Standard)

Gamintojas: ....
(Manufacturer)

Pagaminimo salis: ....
(Country of manufacture)

Transformatoriaus tipas: ....
(Type of transformer)

Gamyklinis numeris: ....
(Serial number)

Pagaminimo metai: ....
(Year of manufacture)

Aplinkos oro temperatara: -.... / +....

(Ambient air temperature) C

Vardinis daznis (f/): .... Hz

(Rated frequency)

Izoliacijos lygis (Um/ Up/ Us/ Ud): ....[ ... [ ... [ .... KV 1)
(Rated insulation level)

Vardiné pirminés apvijos jtampa (Uy): .... VA3

(Rated primary voltage)

[tampos koeficientas (Fv/1): .../ .... /s 2)
(Rated voltage factor/ rated time)

Transformatoriaus masé: .... K

(Mass of transformer) 9

Izoliacinés alyvos tipas/: ....

(Type of insulating oil) j

Izoliacinés alyvos masé: .... K

(Mass of insulating oil) 9

Mechaniné statiné apkrova (Fr): ... N

(Mechanical Static load)

Pastabos/ Notes:

1) Um - AukScCiausia leidziama jrenginio jtampa/ Highest voltage for equipment;
Up - Zaibo impulso (1,2/50us) atsparumo jtampa j Zeme ir tarp faziy/ Lightning impulse (1,2/50us)
withstand voltage to earth and between phases;
Us - Komutacinio virsjtampio (250/2500 us) atsparumo jtampa per izoliuojantj atstuma. Zymima tik
jrenginiams, kuriy vardiné jtampa = 300 kV / Switching impulse (250/2500 us) withstand voltage across
isolating distance. Marked for equipment with rated voltage = 300 kV;
Uq - Pramoninio daznio 50 Hz atsparumo jtampa per izoliuojantj atstumg 1 min./ Power frequency 50
Hz withstand voltage across the isolating distance 1 min.;

2) Jtampos koeficientas nustatomas maksimaliai sistemos darbo jtampai/ The voltage factor is
determined by the maximum operating voltage;
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Bendros pastabos/ General remarks:

Kiekviename jtampos

of IEC 61869-3.

Kiekvienoje duomeny lenteléje papildomai turi bati pazyméti kiekvienos antrinés apvijos vardinés
charakteristikos/ Nameplate shall contain following additional rated characteristics of each winding:

transformatoriuje

turi

Apvijos Zzyméjimas/ Marking of winding;

Vardiné antriné jtampa (Us;)/ Rated secondary voltage (Us);

Tikslumo klasé/ Accuracy class;

1.

2

3. Vardiné iSéjimo galia/ Rated output;

4

5. Siluminé apribojimo galia/ Thermal limiting output.

Zyméjimo pavyzdys pateikiamas Lenteléje 1/ Example of marking is provided in Table 1

Lentelé 1/ Table 1

sujungimy schema pritvirtinta vidinéje
transformatoriaus antriniy gnybty dézutés dangtelio puséje. Visy gnybty Zyméjimas turi atitikti
standarto IEC 61869-3 reikalavimus/ Each voltage transformer shall have plate with drawing of
circuits on the inner side of cover of terminal box. All markings of windings shall satisfy requirements

1. 2. 3. 4. 5.
la-1n 100~3 V 10 VA 0.2
2a—2n 10043 V 5 VA 0.2
...................... Y, ..VA ..VA
da-dn 100 V 5 VA 3P
................... Y, ..VA
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PRIEDAS/ ANNEX

Reikalavimai talpiniy jtampos matavimo transformatoriy duomeny lentelés turiniui/
Requirements for content of nameplates for the instrument capacitor voltage transformers

Standartas: ....
(Standard)

Gamintojas: ....
(Manufacturer)

Pagaminimo salis: ....
(Country of manufacture)

Transformatoriaus tipas: ....
(Type of transformer)

Gamyklinis numeris: ....
(Serial number)

Pagaminimo metai: ....
(Year of manufacture)

Aplinkos oro temperatara: -.... / +.... °C
(Ambient air temperature)

Vardinis daznis (f/): ....

(Rated frequency) Hz
Izoliacijos lygis (Um/ Up/ Us/ Ud): .../ ... [ ... [ .... KV 1)
(Rated insulation level)
Vardiné pirminés apvijos jtampa (Up): ....

; VA3
(Rated primary voltage)
[tampos koeficientas (Fv/1): .../ .... /s 2)
(Rated voltage factor/ rated time)
Talpa: Ci.... % oF
(Rated capacitance of the high voltage capacitor, capacitance tolerance)
Talpa: Cs.... %
(Rated capacitance of the intermediate voltage capacitor, capacitance pF
tolerance)
Vardiné talpa: C..... +% =
(Rated capacitance, capacitance tolerance) P
Transformatoriaus maseé: .... K
(Mass of transformer) 9
Izoliacinés alyvos tipas/: ....
(Type of insulating oil) j
Izoliacinés alyvos masé: .... K
(Mass of insulating oil) 9
Mechaniné statiné apkrova (Fr): ... N

(Mechanical Static load)

Pastabos/ Notes:

1) Um- AukSciausia leidziama jrenginio jtampa/ Highest voltage for equipment;
Up - Zaibo impulso (1,2/50us) atsparumo jtampa j Zeme ir tarp faziy/ Lightning impulse (1,2/50us)
withstand voltage to earth and between phases;
Us - Komutacinio virsjtampio (250/2500 us) atsparumo jtampa per izoliuojantj atstuma. Zymima tik
jrenginiams, kuriy vardiné jtampa = 300 kV / Switching impulse (250/2500 ps) withstand voltage across
isolating distance. Marked for equipment with rated voltage = 300 kV;
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Uq - Pramoninio daznio 50 Hz atsparumo jtampa per izoliuojantj atstumg 1 min./ Power frequency 50
Hz withstand voltage across the isolating distance 1 min.;

2) Jtampos koeficientas nustatomas maksimaliai sistemos darbo jtampai/ The voltage factor is
determined by the maximum operating voltage;

Bendros pastabos/ General remarks:
Kiekviename jtampos transformatoriuje turi bdti sujungimy schema pritvirtinta vidinéje
transformatoriaus antriniy gnybty dézutés dangtelio puséje. Visy gnybty zZymeéjimas turi atitikti
standarto IEC 61869-5 reikalavimus/ Each voltage transformer shall have plate with drawing of
circuits on the inner side of cover of terminal box. All markings of windings shall satisfy requirements
of IEC 61869-5.

Kiekvienoje duomeny lenteléje papildomai turi bati pazyméti kiekvienos antrinés apvijos vardinés
charakteristikos/ Nameplate shall contain following additional rated characteristics of each winding:

Apvijos Zzyméjimas/ Marking of winding;

Vardine antriné jtampa (Us)/ Rated secondary voltage (Us);

1

2

3. Vardiné iSéjimo galia/ Rated output;
4. Tikslumo klasé/ Accuracy class;

5

Maksimali vienalaiké transformatoriaus apvijy galia/ Maximum simultaneous output for
windings of a complete CVT regarding the accuracy class.

Zyméjimo pavyzdys pateikiamas Lenteléje 1/ Example of marking is provided in Table 1

Lentelé 1/ Table 1

1. 2. 3. 4. 5.
la-1n 100~3 V 10 VA 0.2
2a—2n 10043 V 5 VA 0.2
...................... Y, ..VA ..VA
da - dn 100 V 5 VA 3P
................... Y, ..VA
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PRIEDAS/ ANNEX

Reikalavimai kombinuoty matavimo transformatoriy duomeny lentelés turiniui/
Requirements for content of nameplates for the instrument combined voltage transformers

Standartas: ....
(Standard)

Gamintojas: ....
(Manufacturer)

Pagaminimo salis: ....
(Country of manufacture)

Transformatoriaus tipas: ....
(Type of transformer)

Gamyklinis numeris: ....
(Serial number)

Pagaminimo metai: ....
(Year of manufacture)

Aplinkos oro temperatara: -.... / +....

(Ambient air temperature) C
Vardiné dinaminé srové (layn): .... KA
(Rated dynamic current)

Vardiné trumpalaiké Siluminé sroveé (I /t) : .... KA /s
(Rated short-time thermal current/ specified short time)

Vardiné ilgalaiké Siluminé srové (lcw) : .... A
(Rated continuous thermal current)

Vardinis daznis (f,): .... Hy
(Rated frequency)

Izoliacijos lygis (Um/ Up/ Us/ Ud): .../ ... ... ... o 1)
(Rated insulation level)

Vardiné pirminés Serdies (Synos) srové (l,): .... A
(Rated primary current)

Vardiné pirminés apvijos jtampa (U,): .... VA3

(Rated primary voltage)

Jtampos koeficientas (Fv/1): .../ .... /s 2)
(Rated voltage factor/ rated time)

Transformatoriaus maseé: ....

(Mass of transformer) kg
Izoliacinés alyvos tipas: ....

(Type of insulating oil) j

Izoliacinés alyvos masé: .... K

(Mass of insulating oil) 9
Mechaniné statiné apkrova (Fr): ... N

(Mechanical Static load)

Pastabos/ Notes:

1) Um- Auksciausia leidziama jrenginio jtampa/ Highest voltage for equipment;
U, - Zaibo impulso (1,2/50us) atsparumo jtampa j Zeme ir tarp faziy/ Lightning impulse (1,2/50us)
withstand voltage to earth and between phases;
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Us - Komutacinio virsjtampio (250/2500 ps) atsparumo jtampa per izoliuojantj atstuma. Zymima tik
jrenginiams, kuriy vardiné jtampa = 300 kV / Switching impulse (250/2500 us) withstand voltage across
isolating distance. Marked for equipment with rated voltage = 300 kV;

Uq - Pramoninio daznio 50 Hz atsparumo jtampa per izoliuojantj atstumg 1 min./ Power frequency 50
Hz withstand voltage across the isolating distance 1 min.;

2) Jtampos koeficientas nustatomas maksimaliai sistemos darbo jtampai/ The voltage factor is
determined by the maximum operating voltage;

Bendros pastabos/ General remarks:

Kiekviename kombinuotame transformatoriuje turi bdti sujungimy schema pritvirtinta vidinéje
transformatoriaus antriniy gnybty dézutés dangtelio puséje. Visy gnybty Zyméjimas turi atitikti
standarty IEC 61869-2,3,4 reikalavimus/ Each combined transformer shall have plate with drawing
of circuits on the inner side of cover of terminal box. All markings of windings shall satisfy
requirements of IEC 61869-2,3,4.

Kiekvienoje duomeny lenteléje papildomai turi bati pazyméti srovés transformatoriaus kiekvienos
antrinés apvijos vardinés charakteristikos, kuriy parametry pildymo pavyzdys pateiktas Lenteléje 1/
Nameplate shall contain following additional current transformer rated characteristics of each
winding, filling example of parameters is shown in Table 1:

1. Apvijos Zyméjimas/ Marking of winding;

Vardinis transformacijos santykis/ Rated transformation ratio;
Vardiné i$éjimo galia/ Rated output;

Tikslumo klasé/ Accuracy class;

a > 0D

Saugumo faktorius (nurodoma tik apskaitai skirtoms apvijoms)/ Instrument security factor, (FS)

(only for windings intended to use for metering);

6. Tikslumo ribos faktorius (nurodoma tik apsaugai skirtoms apvijoms)/ Accuracy limit factor,
(ALF) (only for windings intended to use for protection);

7. Antriniy apvijy varza (nurodoma tik apsaugai skirtoms apvijoms)/ Secondary winding

resistance, (Rc) (only for windings intended to use for protection).

Zyméjimo pavyzdys pateikiamas Lenteléje 1/ Example of marking is provided in Table 1

Lentelé 1/ Table 1
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.

1S1-1S2 | 50/1A 25VA 0.2S FS5

4S1-4S2 | 100/1 A 30 VA 5P 20 Rct=....Q

Kiekvienoje duomeny lenteléje papildomai turi bati pazymeéti jtampos transformatoriaus kiekvienos
antrinés apvijos vardinés charakteristikos, kuriy parametry pildymo pavyzdys pateiktas Lenteléje
2/ Nameplate shall contain following additional voltage transformer rated characteristics of each
winding, filling example of parameters is shown in Table 2:

1. Apvijos zymejimas/ Marking of winding;

2. Vardiné antriné jtampa (Us,)/ Rated secondary voltage (Us);

3. Vardiné iSéjimo galia/ Rated output;
4,

Tikslumo klasé/ Accuracy class;
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5. Siluminé apribojimo galia / Thermal limiting output.

Zyméjimo pavyzdys pateikiamas Lenteléje 2/ Example of marking is provided in Table 2

Lentelé 2/ Table 2

1. 2. 3. 4. 5.
la—1n 100~3 V 10 VA 0.2

2a—2n 10043 V 5 VA 0.2
...................... V ..VA ...VA
da-dn 100V 5VA 3P
................... v ....VA
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PRIEDAS/ ANNEX

Reikalavimai galios transformatoriy vardiniy parametry duomeny lenteliy turiniui/
Requirements for content of nameplates for the power transformers

Lentelé 1/ Table 1

Gamintojo pavadinimas/logotipas
(Manufacturer title/logo)

Transformatoriaus rasis
(Kind of transformer)

Transformatoriaus tipas
(Type of transformer)

Gamintojas
(Manufacturer)

Pagaminimo salis
(Country of manufacture)

Standartas
(Standard)

Gamyklinis numeris
(Serial number)

Pagaminimo metai
(Year of manufacture)

Faziy skaicius
(Number of phases)

Sujungimy schemos grupé ir
fazés poslinkio simbolis
(Connection and phase
displacement symbol)

Ausinimo sistemos tipas
(Type of cooling system)

Aplinkos oro temperatiira:

(Ambient air temperature) c T
Virsutinio alyvos sluoksnio
o _ (Top insulating liquid) | 77"
San_tyklnls temperatiaros Apvijy vidutinis
pakilimas S
. (Average windings)
(Temperature rise) _ A _
Apvijy karséiausiame taske
(Hot spot windings) | 7777
Vardinis daznis (f,) Hy
(Rated frequency) | " (T
Apvijos .
(Windings) V Al (HV) V] (MV) Z) (LV)
Vardiné galia (S;)
(Rated power) MVA | L e
Vardiné jtampa (U;) KV
(Ratedvoltage) | & | e e ] e
V] (MV) /
Vardiné srové (I) A COMMON
(Rated currenty | | T wDG? | v
(Um/ Up/ (Um/ Up/
Um/Up/Us/ U
o . ( p/ Us [ Ua) Ud) Ud)
Izoliacijos lygis KV 7
(Rated insulation level) 2 I [l
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Neutralé
(Neutral)

(Um / Up/ Ua)

SN AT B

Bendroji masé
(Total mass )

Alyvos masé
(Oil mass)

Alyvos tipas
(Qil type)

Apvijy masé
(Windings mass)

Apvijy medziaga
(Winding material)

Serdies masé
(Core mass)

Serdies medziaga
(Core material)

Transportavimo be alyvos masé
(Transportation mass without oil )

PEI 4

ka| S

Po© kw | L
PCO 7 kW ........
Py ® kw | L

CE zyméjimas
(CE marking)

Pastabos/ Notes:

A] — aukstosios jtampos apvija, fazés zymimos ,A, B, C*/ High voltage winding, phase marking “A, B,
V] — vidutinés jtampos apvija, fazés zymimos ,Am, Bm, Cm*“/ Middle voltage winding, phase marking

Z] — zemosios jtampos apvija, fazés Zymimos ,a, b, ¢c* / Low voltage winding, phase marking “a, b, ¢”;
Keliy apvijy transformatoriams turi bati nurodyta kiekvienos apvijos vardiné galia/ For multi-winding
transformers, the rated power of each winding shall be given.

Um - AukSCiausia leidziama jrenginio jtampa/ Highest voltage for equipment;

Up - Zaibo impulso (1,2/50us) atsparumo jtampa j Zeme ir tarp faziy/ Lightning impulse (1,2/50us)
withstand voltage to earth and between phases;

Us - Komutacinio virsjtampio (250/2500 us) atsparumo jtampa per izoliuojantj atstumg. Zymima tik
jrenginiams, kuriy vardiné jtampa = 300 kV / Switching impulse (250/2500 ps) withstand voltage across
isolating distance. Marked for equipment with rated voltage = 300 kV;

Uq - Pramoninio daznio 50 Hz atsparumo jtampa per izoliuojantj atstumg 1 min./ Power frequency 50
Hz withstand voltage across the isolating distance 1 min.;

COMMON WDG — bendros apvijos srové / Common winding current

Didziausio efektyvumo indeksas (PEI) pagal Komisijos Direktyva (ES) Nr. 548/2014/ Peak Efficiency
Index (PEI) according to Commission Regulation (ES) No. 548/2014

Apkrovos koeficientas, kuriam esant nustatomas didziausio efektyvumo indeksas (PEIl)/ Value at

Tuscios eigos nuostoliai iSmatuoti esant vardinei jtampai ir vardiniam dazniui, vardinéje atSakoje/ The
no load loss measured at rated voltage and rated frequency, on the rated tap.

Elektros energija, kurios reikia ausinimo sistemai tusciosios veikos atveju, kuri yra gauta atliekant tipinj
bandyma, i8matavus ventiliatoriy ir siurbliy varikliy galig/ The electrical power required by the cooling
system for no load operation derived from the type test measurements of the power taken by the fan

1)
c”
“Am, Bm, Cm”;
2)
3)
4)
5)
which PEI occurs in PU.
6)
7)
and liquid pump motors.
8)

ISmatuoti vardinés srovés ir vardinio daznio apkrovos nuostoliai vardinéje atSakoje, pakoreguoti,
atsizvelgiant j normaligjg temperatirg pagal IEC 60076-1/ The measured loss at rated current and
rated frequency on rated tap corrected to reference temperature according to IEC 60076-1
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Lentelé 2/ Table 2

Atsaky perjungiklio tipas

(Type of tap changer)

AtSaky pozicijy kiekis

- ... X, %
(Number of tap positions)
Atsaky perjungiklio pavaros
maitinimo jtampa
(Supply voltage of the tap VAC L e
changer)
Valdymo grandiniy jtampa VAC
(Voltage of control circuit) | (7w
Padétis Al Vi Z
(Position (HV) (MV) (LV)
of tap Jtampa Srové Jtampa Srové Jtampa Srové
changer) (Voltage) kv (Current) A (Voltage) kv (Current) A (Voltage) kv (Current) A
5
2 e
3 e
O e N R
Trumpojo jungimo jtampa
N %
(Short circuit impedance voltage)
Padétis Al-V] vi-Z Al-2Z|
(Position of
tap changer) (HV - MV) (MV - LV) (HV - LV)
..... (max)
..... (nom)
..... (min)
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Lentelé 3/ Table 3

Jvady srovés transformatoriai
(Bushings current transformers)

Sumontavimo
vieta
(Mounting
location)

Vardinis transformacijos
santykis
(Rated transformation ratio)

Tikslumo klasé
(Accuracy class)

Saugumo
faktorius
(Security factor)

Tikslumo ribos
faktorius
(Accuracy limit factor)

Vardiné iSéjimo galia
(Rated output power)

VA

Azzo iVadaS
(Asz0 bushing)

Bsso jvadas
(Aggo bUShing)

Cs3o jvadas
(Asz0 bushing)

Auo ivadas
(A110 bushing)

B0 jvadas
(B110 bushing)

C10 iVadaS
(C110 bushing)

ajo jvadas
(a10 bushing)

bio jvadas
(b1o bushing)

Cyo jvadas
(C10 bushing)

Neutralé
(Neutral)
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Lentelé 4/ Table 4

Galios transformatoriaus apvijy sujungimo ir atSaky perjungiklio schema
(Power transformer windings connections and tap changer scheme)

Schema
(Scheme)

Standartiniai techniniai reikalavimai pirminiy jrenginiy techniniy duomeny lenteléms/
Standard technical requirements for nameplates of primary equipment

23




Lentelé 5/ Table 5

Galios transformatoriaus alyvos ausinimo (cirkuliavimo) ir sklendziy paskirties schema
(Power transformer oil cooling (circulation) and valves diagram)

Schema
(Scheme)

Veiksmas Pozicija
(Operating (Position)
positions)
11 ...
2 |
31

Lentelé 6/ Table 6
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Reikalavimai galios transformatoriy jvady vardiniy parametry duomeny lenteliy turiniui/
Requirements for content of nameplates for the power transformers bushings

Standartas: ....
(Standard)

Gamintojas: ....
(Manufacturer)

Pagaminimo salis: ....
(Country of manufacture)

Pagaminimo metai: ....
(Year of manufacture)

Gamyklinis numeris: ....

(Serial number)

Jvado tipas: ....

(Type of bushing)

Aplinkos oro temperatura: -.... / +....

(Ambient air temperature) C

Vardiné jtampa (U)): .... KV

(Rated voltage)

Vardiné srové (I): .... A

(Rated normal current)

Vardinis daznis (f;): .... Hz

(Rated frequency)

Izoliacijos lygis (Um/ Up/ Us/ Uq): ... /oo /o ] .. KV 1)
(Rated insulation level)

Talpa: Ci: ... £...%

(Main capacitance) pF 2)
Talpa: Cz: ... £...%

(Tap capacitance) pF 2)
Dielektriniy nuostoliy kampas (tgd): .... % 3)
(Dielectric dissipation factor)

Montavimo kampas: .... o 4)
(Maximum angle of mounting from vertical)

Jvado masé: .... kg

(Mass of bushing)

Pastabos/ Notes:

1

2)

3)
4)

Um - AukSc&iausia leidZiama jrenginio jtampa/ Highest voltage for equipment;

Up - Zaibo impulso (1,2/50us) atsparumo jtampa j Zeme ir tarp faziy/ Lightning impulse (1,2/50us) withstand
voltage to earth and between phases;

Us - Komutacinio virsjtampio (250/2500 ps) atsparumo jtampa per izoliuojantj atstuma. Zymima tik jrenginiams,
kuriy vardiné jtampa = 300 kV / Switching impulse (250/2500 ps) withstand voltage across isolating distance.
Marked only for equipment with rated voltage = 300 kV;

Ud - Pramoninio daznio 50 Hz atsparumo jtampa per izoliuojantj atstumg 1 min./ Power frequency 50 Hz
withstand voltage across the isolating distance 1 min.;

C1 - Talpumas tarp aukstos jtampos laidininko ir bandomojo iSvado/ Capacitance between the high-voltage
conductor and the test tap;

C2 — Talpumas tarp bandomojo iSvado ir korpuso/ Capacitance between the test tap and the housing;
Nurodomas kiekvienam izoliacijos sluoksniui (C1ir C2) / Referred for the each insulation layers (C1 and Cy);
Zymima, jeigu jvado maksimalus montavimo kampas virsija 30° nuo vertikalés/ Marked if maximum angle of
bushing mounting is exceeding 30° from vertical.
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